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1  1 Caycunam Jesus uyway nin cunacta śha mü cunä lla ćhüña lluy 
pasa nanta willaycunanpä Dios paca cuy ninta cama la chi shanca. 

Uyway nin ya’a Juan tam tan tia chi mäla caćha mu śhan anjil nin wan. 
2 Cha yurá lluy rasun lica śhä cä tam, Diospa shi min tam, Jesuspa willa-
cuy nin tam limayá. 3 Cananpi śha mü cunäpi cay isquir bi shäta lïgïca 
chay nü tac mayan pis uya liycul cäsu cü cunä pä pis maynu cushi cuy lä ćha 
can’a cay pasa nan tim pu cuna caylla ćhüña cacu yaptin’a.

Mayanmanpis apachicuśhantam niycun
4 Ya’a Juanmi Asiap anćhish nin tin malcan cuna ćhu cä cha la pacü-

cunä man isquir biycamú.
Amcunacta lla qui pay ninpi jaw ca llacta caw saycä li chi shunqui 

unay pïta cä, canan pis cä, śha mu nanpä cä Dios ninchic, jina man 
ñaw pä nin ćhu chay anćhish ispi ritu cäcä pis, 5 chay nü tac allin sumä 
cha la pacuna Jesus pis, wañuycäpi wamäta śhalca müca, cay pachä ćhu 
puydï man da cü cunä pï pis sumä munay ni yü cämá.

Apocalipsis
Juanman Jesus Pacacuyninta 

Tantiachishanca
Jesuspa yaćha pacü nin Juanmi yaśhaña cayal cayta isquir bila. Ñatac 

chay tim pu cuna ćhu cha la pacü cunaca ati ca ćha śham, ñaca chi sham capäcula. 
Chaymi cay Juanta Pat mos nishan lamarpa ćhaw pin ćhu malca man 
jitaycä lä lila. Chay ćhümi Jesus ninchic lica chila willala cha la pacü cunä ćhu 
ima pasa śhan cunacta pis jina man śhamü tim pu cuna ćhu ima cuna pasa-
nan cunacta pis. Cay ćhu yalpa chin mastá Jesus ninchic chay llapa mana 
allin cunäta lla lli shan tam. Jinalcul juchanchicta pam pa chaycul gubir nun ćhu 
cananpä ćhu layca mä śhanchic ta pis niycun. Chay nü tacmi cay ćhu lima paycun 
chay allin cä man nuy sumäpa caw saycunapä. Cay sumä puydï man dacü 
Jesus mari cuti mun’apis cha la pacü nin cuna man. Payllamá sumä altu man 
juluycu śha ala waycu śha imayca ma pis can’a. Jesusllanchic mari cay imay-
mana mana allin pachä ćhu allin willa cuyca cayan.
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a 1.10 dumingu muyun: Griego limay ćhu “Duy ñunchicpa muyun nin” ninmi. 

¡Cuya mä ninchic yawar nin wan juchanchic cunacta pam pa chayca-
mä ninchic altu man juluycu śha cachun! 6 ¡Chay nü tac Tayta Dios ninta 
sir bi napä man da cü cunä man sasir dü ti cunä man muyuyca chi mä ninchic 
imay pis imayca ma pis ala wä śha munay niyu cachun! Chaynu cachun.
 7 Licay-ari. Jesus pucu taycä ćhümi śha yä mun.

Lluymi lica päcun’a aśhta payta tuc sï cunä pis.
Jinan tin pachä ćhu nunacunä mari pay pïta lluy awćhupäcun’a. 

Chaynu cachun.
8 Duy ñunchic Diosmi nin: “Ya’ami Alfa pis Ome ga pis cayá; 

allaycuycä pis cama caycä pis cayá; unay pïta cä, canan pis cä, śha mu-
nanpä cä jatun munay ni yücá” nil.

Juanmi Jesusta lican
9 Ya’a Juan, cha la pacü-masi qui, ñacaw shï-masi qui, Diospa 

gubir nun ćhu malca-masi qui, Jesus ćhu juclla caśhanchic wan 
awan taycü-masi quim cayá. Diospa shi minta willa cu śhä pï ta wan 
Jesuspi willa cu śhä pï tam lamar ćhaw pi ćhu Pat mos nishan isla man 
jitayca mäla. 10 Chay ćhümi dumingu muyun ćhu a Chuya Ispi ri tup 
munay nin ćhu lica lï lul uya lïlú juc cur ni ti lla tucalpä mü nuy ipä-
ćhu lima pa yä mäta, cay nil: 11 “Ya’ami Alfaca Ome gaca; allaycuyca 
cama cayca cayá. Cay lica śhayqui cunacta isquir biycul apa chiy Asia-
ćhu anćhish malca ćhu cha la pacü cunä man: Efe so ćhu, Esmir na ćhu, 
Per ga mo ćhu, Tia ti ra ćhu, Sar dis ćhu, Fila del fia ćhu, Lao di cea ćhü pis 
cäcunä man” nin.

12 Nimaptin muyulcul licalcunä pämi cayäñä anćhish can di lïru 
üru pïta lulä śha-cama. 13 Chay can di lï ru cunap ćhaw pin ćhümi licälú 
nuna-yupayta sutä na wan ćha quin cama müda cu śhacta, ürupi waćha-
cu wan pïchun chaypi shill wi ta cü śhacta. 14 Ächan ña tacmi yulä 
mill wa nuy ütac ñïbi-yupay yulä-yulä cacuñä; ñawin ña tacmi walayä 
nina-yupay cacu lläñä. 15 Ćhaquin cuna ña tacmi urnu ćhu puca-puca 
chu llü chi sha cal dä chi sha brun si nuy chip ya cu lläñä; limay nin ña tacmi 
mayup büyay nin-yupay sumä-sumä cacu lläñä. 16 Allï maquin ćhü-
ña tacmi anćhish uyllur cuna cacuñä; shi min pï ta ña tacmi jatu-jatun 
ish cay lädun lïmä śha ispäda yala ca mu lläñä; cäran ña tacmi usya-
muptin intip sumä-sumä chip yay nin nuy cacu lläñä.

17 Cayta licä lul-pacham ćha quin man wañü śha nuy cućh pälú; 
pay ña tacmi allï maquinta ya’aman ćhu layca mal niman: “Ama man-
cha cuy chu. Ya’a cayá Pun tä wan Ipämi. 18 Caw sä cä mari. Mas qui 
wañü lul pis cananmi ichá wiña-wiñaypä caw sayá. Maquï ćhümi cayan 
wañuycä pis, nina walä cä man jitaycuycä pis. 19 Cay lluy lica śhayqui-
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b 1.20 willa cü nin: Griego limay ćhu “anjil wan” “willacü” chay nina llanmi. 

cunacta isquir biy, ima cuna canan pasa śhan cunä ta pis, chay nü tac 
śha mü cunä ćhu ima pasa nan cunä ta pis. 20 Canan tan tia chi shayqui cay 
allï maquï ćhu anćhish uyllur cuna cäcunä ta wan anćhish can di lï ru-
cunäta: chay anćhish uyllur cunaca anćhish malca ćhu cha la pacü cunap 
willa cü nin cunam. b Chay anćhish can di lï ru cunä ña tacmi chay anćhish 
malca ćhu cä cha la pacü cunaca cayalcan” nil.

Efesoćhu chalapacücunämanmi willacun

2  1 Jina man’a niman: “Efe so ćhu cha la pacü cunäpa willa cü nin man 
cay niyäta isquir biy:
Chay allï maquin ćhu anćhish uyllur cunacta uywä cämi, jina-

man üru pïta lulä śha anćhish can di lï ru cunap ćhaw pin ćhu 
pulï cämi niyä śhunqui: 2 Ya’a tuquictam yaćhayá ima lula-
śhayqui ta pis, allicta lula päcu śhayqui ta pis, imacta ñacal jina lla 
awan ta päcu śhayqui ta pis, mana allin lulä cunäta mana awan-
ta päcu śhayqui ta pis, chay nü tac ‘Jesuspa puydï caćhan cunam 
capäcú’ nil cas quish cunäta cha la pa päcu śhayqui ta pis. 3 Jina man 
ya’a-laycu ima ñacaycunacta ñacal mana juc man yä llal masïsu 
śhayca päcu śhayqui ta pis yaćha yämi.

4 Chaynu captin pis caymi ichá cunca cuchuy ni qui cayan: Pun-
ta nü ña chu mana ñam canan cuya cuy ni qui. 5 Cha yurá maynu 
calu ćhüña caśhayquita yalpa ćha cul-ari wanaculcul allaycuycä ćhu 
lula śhayquita lulaycuy. Mana wanacuptiqui’a śhalca mul-pacham 
can di lï ruyquita qui tä śhayqui. 6 Ñatac ‘Nicolaitas’ nipäcu śhan 
nunacunap lulay nin cunacta ya’anüpis amcuna ćhï ni shayquicá 
allin ni qui pämi cayan. 7 Lin liyu cal’a cha la pacü cunäta Chuya Ispi-
ritu nishanta uya li culcay. Ima ćhü pis masïsu lla lliycü cätá qui quin 
Dios maynu sumä-sumä caśhan cä ćhu wiñay simp ripä caw sa chicü 
jaćhap mish quin tam uycu śhä” nil.

Esmirnaćhu chalapacücunämanmi willacun
8 Chay nü tacmi niman: “Esmirna cha la pacü cunäpa willa cü nin man 

cay niyäta isquir biy:
Pun tä wan Ipämi, wañu śhan pï pis śhalca mü cämi 9 cay 

niyä śhunqui: Yaćha yämi ima lula śhayqui cunacta pis, ñaca-
śhayqui cunacta pis, wac cha cay ni qui cunacta pis. ¡Chaynu cayal pis 
sumä cäni yümá cayanqui! Yaćha yä tacmi chay ‘Diospa nunam, 
Israel caśh tam capäcú’ nil yan’al nïcunaca jamu yalcä śhu śhayqui-
ta pis. Aśh wanpa Sata naśhpa nunan cuna mari cayalcan. 10 Ñatac 
ama man cha cuy chu ñacay man yaycunayqui cuna pïta. Chay 

Apocalipsis 1 ,  2
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c 2.17 Unay shi qui ri päcula Diospa willa cü nin Jere mias wacuy ćhu ćhu lä śha maná 
tanta babul ćhu cäcäta paca śha caśhanta. Qui ri päcu la tac shi Dios caćha mu śhanca 
ćhä muptin nunan cunacta yapa mica chi nanpä. 

supaycä mari waquin ni qui cunacta car sil man jitayca chi päcu-
śhunqui licaycä li sha capäcunayquipä. Chay ćhümi ćhunca muyun 
ñaca päcunqui. Wañuycä-cama masïsu śhayca päcuy; chay ćhá 
wiñay simpri caw say pri miucta uycä li shayqui. 11 Lin liyu cal’a 
Chuya Ispi ritu cha la pacü cunäta nishanta uya li culcay. Lla lliycü-
cätá manam tupaycun’achu ish cay cä wañuyca” nil.

Pergamoćhu chalapacücunämanmi willacun
12 Chay pï tam niman: “Per gamo cha la pacü cunäpa willa cü nin man 

cay niyäta isquir biy:
Chay ish cay nin lädunpi lïmä śha ispä da yü cämi cay niyä-

śhunqui: 13 Yaćha yämi lula śhayqui ta pis ñatac qui quin Sata naśhpa 
man da śhan ćhu yaćha śhayqui ta pis. Chay ćhu yaćha yal pis masïsu 
allin cä ćhu śhaycuycul nuná caśhayqui tam cama la chi cu lanqui. 
Mana tacmi ipan cha mä lanqui chu cha la pacuna willa cüní Anti-
pasta chay supaypa malcan ćhu wañü lä chiptin pis.

14 Ñatac juc-ish cay cunca cuchuy ni qui cayanmi: Balaam 
yaćhachi shan lulaycunacta ati chi shanta cun sin ti yalcanquim. 
Pay mari Balacta yaćhachila Israelcunäta palpu chi nanpä chay 
tay ta cha cunap uycu śhan aycha cunacta mica päcu śhan ćhu, jina-
man man si ba cuycunacta lula päcu śhan ćhü pis. 15 Chay nü tacmi 
ćhï ni cu śhá ‘Nicolaitas’ nishanpa yaćhachi cuy nin cunacta ati chï-
cunä ta pis cun sin ti yalcanqui. 16 Cha yurá ¡wanaculcä nayqui ñamá! 
Chaynu mana captin’a un’aypi śha mulmi paycuna wan pil ya śhä 
shi mïpi yalamü ispä da wan. 17 Lin liyu cal’a Chuya Ispi ritu cha la-
pacü cunäta nishanta uya li culcay. Lla llï cätá maná nishan pacä śha 
tan tactam uycu śhä, jina man chay ćhas quï cä lla lisi shan yulä 
lumi ćhu muśhü śhuti isquir bï shactam uycu śhä c” nil.

Tiatiraćhu chalapacücunämanmi willacun
18 Chay pïta nimanmi: “Tia tira cha la pacü cunap willa cü nin man cay 

niyäta isquir biy:
Tayta Diospa Chu lin nina lupa yä nü pis ñawi yüca, sumä llip-

yayä brun si nü pis ćha qui yü cämi cay niyä śhunqui: 19 Tuquictam 
yaćhayá llapa lula śhayqui cunacta pis, maynu cuya śhayqui ta-
pis, maynu cha la pacu śhayqui ta pis, allicta lulaycu śhayqui ta pis, 
imacta awan tal caw saycu śhayqui ta pis, chay nü tac punta lula-
śhayqui pïta canan masta lulaycu śhayqui ta pis.

Apocalipsis 2
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d 2.26-27 Sal 2.8-9. 

20 Ñatac cunca cuchuy ni qui jucmi cayan: ‘Diospa willa cü ninmi 
cayá’ nil Jeza bel wal mip yaćhachi cuy ninta cun sin ti shayqui mari. 
Cay wal mim yaćhachi cuy nin wan nunä cunacta pan ta yä chin 
man si ba cuycuna ćhu puli nanpä, tay ta cha cunap uycu śha aycha-
cunacta mica päcunan pä pis. 21 Chay juchanpi wanacunanpä 
alcaycup tï pis imacta pis mana mari ucun chu. 22-23 Chaymi canan’a 
sumä ñacayta uycü śhä cäma ćhu cacunanpä. Wawin cunacta-
pis wañuy wanmi lluy cama caycü śhä. Chay nü tacmi pay wan 
man si ba cü cunä ta pis mana wanaculcaptin’a sumä ñacayta 
uycu śhä. Chay nü pam llapa cha la pacü cunaca tantiapäcun’a 
śhun’uncunactapis, tan tiay nin cunacta pis tuquicta yaćhaycu-
śhäta jina man tin cü nin man-cama licaycu śhä ta pis. 24 Ñatac 
chay Tia ti ra ćhu waquin ni qui cunactam, chay wal mip yaćhachi-
cuy nin cunacta mana ati chï cunä ta mari, ‘Satanaśhpa pacä śhan 
jatun yaćhachi cuy nin’ nishan cunäta mana ati chï cunä ta mari 
niycä lic: Amcunactá mana ñam mas cama chi cuycunacta niycä lic-
chu. 25 Aśh wanpa chay nü lla masïsu tac yaycä liy cuti mu nä cama. 
26 Mayan pis cama caycä cama lla lliycü cä ta wan munay nïta 
lulaycü cä tam ichá llapa nas yun cunap man dä ninpa ćhu laycu śhä. 
27 May nümi ya’apis Tay täpi ćhas quiyculá, chay nümi amcunacta-
pis ćhu laycu śhayqui nas yun cunacta gubir na nayquipä. Juc fïrru 
maqui qui wanmi uywaycunqui; cutuśh man cacta paqui shan nümi 
munayllayqui ćhu lluy caycun’a. d 28 Chay nü tacmi wäla uyllur cä-
ta pis uycu śhälä can pis. 29 Mayan pis lin liyu cal’a Chuya Ispi ritu 
cha la pacü cunäta nishanta uya li culcay” nil.

Sardisćhu chalapacücunämanmi willacun

3  1 Chay pïta nimanmi: “Sar dis malca ćhu cha la pacü cunap willa cü-
nin man cay niyäta isquir biy:

Diospa anćhish Ispi ri tunta uywä cämi, chay anćhish uyllur ni-
yü cämi cay niyä śhunqui: Yaćha yämi ima lula śhayqui ta pis mas qui 
caw say-caw sayta lica päcu śhupti qui pis pasaypi wañü śham 
cayanqui. 2 Tayta Dios nïpá lluy lulay ni qui pis mana mari cabal chu. 
Cha yurá ¡lica ćha cuy-ari! Manalä chin calpu śha cunäta śhalca chiy. 
3 Chay ćhas qui shayqui uya li shayqui allin yaćhachi cuyta yalpa-
ćha cuyña; cäsu cul wanacuy ñari. Sïchuśh mana lica ćha cü śha 
cayapti qui’a suwa-yupaymi mana pin sa śhayqui üra ćhu śha mu śhä.

4 Ñatac chay Sar dis ćhu cayanmi juc ish cayllá chuya müda-
na yü nuy caw say niyu. Paycunam allin cay ninpa yulä llip yayä 
müda na wan müda cü śhalä ya’apa puliw shï-masí capäcun’a. 
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5 Mayan pis lla lliycücá chay yulä müda na yü cunä nümi can’a. 
Mana tacmi caw saypä cä lib ru pï pis śhu tinta imay pis chin ca-
chi shä chu. Aśh wan pam Tayta Diospa, chay nü tac anjilcunap 
pun tan ćhü pis pay pïta limalcu śhä. 6 Mayan pis lin liyu cal’a Chuya 
Ispi ritu cha la pacü cunäta nishanta uya li culcay” nil.

Filadelfiaćhu chalapacücunämanmi willacun
7 Chay pïta nimanmi: “Fila del fia cha la pacü cunap willa cü nin man 

cay niyäta isquir biy:
Cayta niyä śhunqui mana juchayu rasun cämi, man dacü 

Davidpa llä binta uywä cä lämi. Pay qui ćhä luptin mayan pis 
manam wićhayta ati pan man chu; wichä luptin pis mana tacmi pipis 
qui ćhayta ati pan man chu. 8 Cay niyä śhunqui: Ya’a yaćha yämi 
lluy lula śhayqui cunacta pis. Má, ya’ami pun cucta qui ćhayca puc 
mayan pis wićhayta mana ati pa nanta. Mas qui mana callpa yü-
lla cayal pis ya’acta mana ipan cha llalmi nishäta cäsu cu lanqui. 
9 Aw-ari, ‘Israel caśh tam, Diospa nunanmi cayá’ nïcunaca 
artish cunam, Sata naśhpa nunan cunam. Chaycunacta mari 
ćhayca chi mu śhä ñaw pä ni qui man uyshuyca pä mu nanpä jina man 
cuya śhacta tan tia päcunanpä. 10 Cay jinan tin pachä ćhu lluy caw-
sä cunätá sumä pruy ba nan timpu śha mun’am. Ñatac ‘Pasinsiawan 
śhaycaycä liy’ nil nishäta cäsu culcä śhayqui pam chaycuna mana 
yataycä li shunqui ña chu.

11 Ñam śha yä müña. Uywa śhayquita masïsu uywaycuy mayan-
pis pri miuyquita mana wayca śhu nayquipä. 12 Lla llï cätá Tayta 
Dios nïpa chuya wasin ćhu imayca ma pis culum nan nuy canan-
pämi ćhu laycu śhä. Pay ćhümi isquir bi shä Dios nïpa śhu tinta, 
jina man janay pachäpi Tayta Dios nïpi ji’alpamü muśhü Jeru sa-
len malcanpa śhu tin ta pis. Jina manmi ya’apa muśhü śhu tï ta pis 
pay man lula śhä. 13 Mayan pis lin liyu cal’a Chuya Ispi ritu cha la-
pacü cunäta nishanta uya li culcay” nil.

Laodiceaćhu chalapacücunämanmi willacun
14 Chay pïta nimanmi: “Lao di cea cha la pacü cunap willa cü nin man 

cay niyäta isquir biy:
‘Chaynu caycu chun’ nïcämi, cha la pacuna rasun cä llacta limä-

cämi, Dios lluy cama śhan cunacta lulä cämi cay niyä śhunqui: 
15 Yaćha yämi lluy lula śhayqui ta pis: manam ima pä pis allin chu; 
mana mari ala lä śha pis chu nïtac unu lï sha pis chu canqui. ¡Allin-
ćha can man ala lä śha pis ütac unu lï sha pis captiqui’a! 16 Chaynu nï 
ala lä śha pis nï unu lï sha pis sinu’a tibyu caśhayqui pam shi mï pïta 
ätu śhayqui. 17 Ninqui lämi can pis: ‘Rïcum cayá; lluy tawa cü lup-
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tïmi ima pis manaña pishi man chu’ nil. Ñatac rasunpa pasaypi 
lla qui wac cha, apla nü pis calanllan caśhayqui tam ichá nï tan tia-
cunqui pis chu. 18 Chaymi niycuc: rasunpa rïcu canayquipä ya’apïta 
nina ćhu lim piä śha rasun ćha niyu üructa lan ti may, chay nü tac 
llip yayä yulä müda nacta pis chay pin’aypä calanllan caśhayquita 
müda cunayquipä. Jina man ñawi jam pi wan ñawi qui ta pis llu shi-
cuy apla cay ni quipi allin ya nayquipä.

19 Cuya śhä cunätá anya payculmi ya’a cami naycú. Cha yurá 
mana allin cäpi wanaculña afa nacuy wan fil ta ca muy.

20 Má, pun cu lla ćhu tuca pa yalmi aya payá. Mayan pis aya śhäta 
uya li cul qui ćha mä cä manmi yaycuycu śhä, jinal pay wan cusca 
mica päcu śhä. 21 May nümi lla lliycu śhäpa Tay tä wan gubir nun ćhu 
cusca caycú, chay nümi lla lliycücá gubir nü ćhu mandä cananpä 
cäsu can’a. 22 Mayan pis lin liyu cal’a Chuya Ispi ritu cha la pacü-
cunäta nishanta uya li culcay” nil.

Janay pachäćhu licaśhancunam

4  1 Chay pï tam janay pachä ćhu puncu qui ćha ca cü ta nuy licälú. 
Jinap tïmi chay cur ni ti llap tucay nin nuy lima pä mäca cay niman: 

“Cay man ish pi muy. Canan pïta pun ta man ima cuna pasa nan ta pis 
lica chi shayquim” nil. 2 Cha yü ra llam Chuya Ispi ri tup munay nin ćhu 
lica lilcul janay pachä ćhu licälú man da nanpä sumä täcunan ćhu nuna 
täcu yäta. 3 Chay täcü cämi llip ya yäñä imay mana lic chä acchi-yupay, 
jas pi wan cur ni lina lumi cunä nuy. Chay täcunanpa muyü lï nin ćhü-
ña tacmi birdi ismi ralda lumi nuy sumä chip yayä tulu manya cacuñä. 
4 Chaypa muyü lï nin ćhü ña tacmi ish cay ćhunca tawayu juc täcuna cuna 
cayalcäñä. Chay ćhümi ish cay ćhunca tawayu man dacü yaśha cuna 
yulä-cama müda nayu üru curu nayü-cama täcu yalcäñä. 5 Chay sumä 
täcunan pïmi yala muñä räyu cuna, wac li cuna, bulu lun yaycuna pis. 
Chaypa pun tan ćhümi Diospa anćhish Ispi ri tun cuna anćhish acchi nuy 
wala yäñä. 6 Chay nü tacmi täcunap pun tan ćhu sumä llip yayä ish pi nuy 
chuya lamar-yupay cacuñä.

Chay ćhaw pi ćhu cä täcunap muyü lï nin ćhümi tawa caw sä cuna 
cayäñä pun tan ćhü pis ipan ćhü pis jinan tin ćhu ñawiyü-cama. 7 Chay 
pun tacá juc liyun-yupaymi cañä. Ish caycä ña tacmi malta wäca-yupay; 
quim sä ña tacmi nunap cäran nuy; tawä ña tacmi anca päliyä-yupay 
cañä. 8 Chay tawanpa lap lan cuna süta-camam cacuñä. Chay lap lan-
cunap lulï nin ćhü pis janä nin ćhü pis jinan tin ćhu ñawi llam cacuñä. 
Paycunam imay pis jina lla tutay-walä chi ala wa päcuñä:

“¡Unay pïta cä, canan pis cä, śha mu nanpä cä Sumä Munay niyu 
Tayta Dios’a chuya, chuya, chu yamá!” nil.
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9 Chay täcunan ćhu wiñay simp ripä täcü cäta chaynu sulpa ya cul 
allinpa licaycä lil ala wa päcuptinmi 10 chay ish cay ćhunca tawayu 
yaśha cunä pis wiñay simpri cäcäpa pun tan man uyshu caycä lil 
un’ulacuycul ala wa päcuñä. Chay nü tac täcunap pun tan man curu nan-
cunacta lä pis ćhu laycul nipäcuñä:
 11 “Amllam sumä allin nin canqui, Duy ñu llá, Tayta Diosllá, altu man 

juluycunacpä, allin ninpa licaycunacpä, sumä munay ni yüpa 
licaycunac pä pis.

Amlla mari llapa ima-aycacta pis cama lanqui.
Munay ni qui man nuy unan chapti qui mari llapa ima cuna pis cayan” 

nil.

Pitwïshaćhu isquirbishactawan Uwishcätam lican

5  1 Chay täcuna ćhu täcü cäpa allï maquin ćhümi licälú calaśh uta 
pit wï sha ćhu lulï pa pis janä pa pis isquir bï shacta, jina man anćhish 

sïllu sigu ra na wan sumä wićhä śhacta. 2 Jina manmi licälú munay niyu 
anjil ayaycaćhay pa nuy cay niyäta: “¿Mayan tan sumä allin cayan 
pit wï shäpa sigu ra lä śhan cäta paquilcul qui ćha nanpä?” nil. 3 Niptinmi 
qui ćha nanpä nï licaycuna llan pä pis mana pipis allin nin cañä chu janay 
pachä ćhu nï cay pachä ćhu, nï luli allpä ćhü pis. 4 Chaynu allin nin 
mana captinmi ya’a sumä-sumäta wa’aculá. 5 Jinap tïmi juc nin man-
dacü yaśhaca: “¡Amaña wa’aychu! Má, ¡Judá caśh ta ćhu Liyun cämi, 
Davidpa Milay ninpi Śhamü cämi lla llïla! Paymi ichá anćhish sigu rä-
śha cäcunäta paquiycul pit wï shäta qui ćhaycü lun man” niman.

6 Chay pï tam chay tawan caw sä cunäpa, ish cay ćhunca tawayu 
yaśha cunäpa ćhaw pi ćhu cä qui quin täcuna ćhu licälú juc malta uwish 
wañü chi sha-yupay cayal pis śhä cu yäta. Anćhish wälayu, anćhish 
ñawi yümi cacu lläñä. Chaycunam cañä cay pachä man Dios caćha mu-
śhan Ispi ri tun cuna. 7 Chay uwishmi täcuna ćhu täcü cä man aśhuycul 
allï maquin pïta pit wï shacta ćhas quiñä. 8 Chaynu ćhas quï luptinmi 
chay tawan caw sä cunä wan, ish cay ćhunca tawayu yaśha cunaca ñaw-
pä nin man uyshu caycä lil un’ulacaycälin. Lla pan mari arpayü-cama 
jina man üru ćhan ćha ćhu jun tay-jun tay insin siu apa cä lä li sha-cama 
capäcuñä. Chay cha la pacü cunäpa maña cuy nin cuna mari insin siu 
cañä. 9 Chaynu jinacä lä li sham muśhü taquicta taqui päcuñä cay nil:

“Amllam sumä allin canqui pit wï shäta uywaycunayqui pä pis, sigu-
rä śha cäcunäta qui ćhaycunayqui pä pis.

Anmari wañuchi sha calanqui;
yawar ni qui wan tacmi llapa malca cunäpi, llapa imay mana 

limaycuna ćhu limä cunäpi, imay mana ayllu cunäpi, llapa nas-
yun cunäpi Dios ninchicpä nunacunacta lan ti lanqui.
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 10 Payta sir bi nan pämi man da cü cunä man sasir dü ti cunä man 
muyuycä li chi lanqui.

Paycuna ña tac mari cay pachä ćhu mandapäcun’a” nil nipäcuñä.
11 Chay pï tam licalcu śhä ćhu uya lïlú achca-achca anjilcunap 

shi minta. Chaycuna täcuna ćhu täcü cäpa, tawa caw sä cunäpa, yaśha-
cunäpa muyü lï nin ćhü mari walan ganpi-walan ganpi nisyu-nisyu 
caculcä lläñä. 12 Paycunam lla pan callpan wan taqui päcuñä:

“Wañü chi sha Uwishca sumä allin ninmi cayan; pay pam lla-
pan munay pis, lla pan cäni yü cunä pis, llapa yaćhay pis, llapa 
callpa pis.

Paylla tac mari allin ninpa licaycunapä, altu man juluycunapä, ala-
waycuna pä pis cayan” nil.

13 Chay pï ta pis uya lï lümi Tayta Diospa lluy cama śhan cunaca cay 
pachä ćhu, janay pachä ćhu, luli pachä ćhu, lamar cunä ćhu lluy cäcunä-
pis cay nil ala wa pä cüta:

“Täcuna ćhu täcü cä wan Uwish cä pis ala wä śha imayca ma pis 
capäcu chun,

wiña-wiñaypä altu man juluycu śha,
allinpa licaycu śha,
munay ni yüpa licaycu śha capäcu chun” nil.

14 Nipäcuptinmi chay tawa caw sä cunaca “Aw, chaynu cachun” nïlä-
lin. Chay ćhü tacmi chay yaśha cunä pis uyshu caycä lil un’ulacuycul 
ala wa päcuñä.

Anćhishwan siguräśha cäcätam lican

6  1 Chay pïta anćhish wan sigu ra lä cä pïta, punta sigu ra lä cäta 
Uwishca paquilcul qui ćhä śhanta lica yalmi uya lïlú chay tawa 

caw sä cunäpi juc nin räyup bulu lun yay nin nuy “¡Śhamuy!” nïta. 
2 Niptinmi juc yulä cawa llucta licälú. Chay man silla lä cä ña tacmi juc 
flï chacta ćhä chi nan tinta apañä. Pay curu nacta ćhas quiyculmi lla-
lliycü yaluñä jina man masta-masta lla lliycunan pälä can pis.

3 Ish cay yä nan sigu ra lä cäta uwishca qui ćhä luptin ña tacmi uya-
lïlú chay ish cay yä nan caw säca “¡Śhamuy!” niyäta. 4 Niptinmi juc 
puca-puca cawa llu yalä mun. Chay silla lä cä ña tacmi jatun ispä dacta 
ćhas quï lun. Jina man cay pachäpi allin jawca caw sayta chin ca chi-
nanpä ñatac nunacunaca qui quin-pula cuna wañuchi naculcä nanpä 
niycunan pä pis ćhas quï lun.

5 Quim sa yä nan sigu ra lä cäta uwishca qui ćhä luptin ña tacmi uya lïlú 
chay quim sa yä nan caw säca “¡Śhamuy!” niyäta. Niptinmi juc yana 
cawa llucta licälú. Chay man silla lä cä ña tacmi juc balan sacta uywañä. 
6 Chay tawa caw sä cunäpa ćhaw pin pï tam uya lïlú cay nimüta: “Juc kïlu 
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e 6.8 paypa maquin ćhu lluy cäcuna: Griego limay ćhu “Hades” niyanmi. 

trï gu llam ütac quimsa kïlu sibä da llam juc muyun lulay pälä cacun’a; 
asay ticta wan bïnü tam ichá ama usu chinqui chu” nil.

7 Tawa yä nan sigu ra lä cäta uwishca qui ćhä luptin ña tacmi uya-
lïlú chay tawa yä nan caw säca: “¡Śhamuy!” niyäta. 8 Niptinmi 
tun’uśhyäśha-nilä cawa llucta licälú. Chay man silla lä cä pa ña tacmi 

“Wañuyca” śhu tin cañä; paypa maquin ćhu lluy cäcunämi e ipanta 
ati muñä. Pay mari jinan tin pachä ćhu ćhun ca pïta tawacta-cama 
nunacunäta ispä da wan, micuy wan, ish yay wan, jina man munti uywa-
cuna wan pis wañuchi nanpä ćhas quiñä.

9 Picha yä nan sigu ra lä cäta uwishca qui ćhä luptin ña tacmi licälú 
Diospä uycunanpä cä lulï nin ćhu sumä cha la pacuy wan Diospi willa-
cu śhan-laycu wañü śha cunaca cayalcäta. 10 Paycunap alman cunam 
ayaycaćhay pa nuy cay nipäcuñä: “Chuya cä Man da cüní, lima li-
cu śhayquita lulaycü Tay tay ¿imayca ma tan cay pachä ćhu yaćhä 
wañuchi mä nï cunacta tin cü nin man mana mućhuyca chinqui chu?” nil. 
11 Nipäcuptinmi yulä sutä nacta uycul niñä: “Uchuyllacta alcaycä liy 
sirbï-masi qui cunaca, cha la pacü-masi qui cuna amcuna nü pis wañu-
päcuptin caba lalpu nan cama” nil.

12 Süta yä nan sigu ra lä cäta uwishca qui ćhä luptin ña tacmi juc jatun 
pacha-cuyuy pasä lun. Jinaptinmi intï pis lutu müdana-yupay yana-
man muyü lun, qui llä pis yawar man nuy pasaypi puca man muyü lun. 
13 Ïguspa wayuy ninta alli-alli waywa śhu śhu chi mu śhan cä nümi 
uyllur cunä pis lluy palpä lä li mun. 14 Sïlü pis juc papil pit wi ca cü cä-
nümi pit wi ca cü lun. Chay nü tacmi llapa ulu cunä pis, lamar ćhaw pi ćhu 
isla cunä pis caśhan pïta lluy tac wä śha lica lï lä lin. 15 Jinaptinmi 
mana cäsucü puydï man da cü cunä pis, munay ni yü tu cü cunä pis, alli 
cäni yü cunä pis, cacha cu cunap puydï man da cü nin cuna pis, uyway 
nunacunä pis, chay nü tac lluy ima-nilä nunacuna pis paca cä lä lin 
maćhaycunä man, ulu cunä ćhu jatu ćhä wan ca cunä man pis. 16 Chay-
ćhümi ulu cunäta, wan ca cunäta apalca ćhaypa: “¡Ñitilcul pacaycä li may 
täcunan ćhu täcü Dios pïta, chay nü tac Uwish cäpa piña cuy nin pïta. 
17 Canan mari jatun mućhuyca chi nan muyunca ćhä mun! ¿Mayanllá 
awan taycun man ćha?” nil nipäcula.

144,000 japächäśhacunactam lican

7  1 Chay pïta tawa anjilcuna jinan tin pachäpa sapin cuna ćhu śhä-
cu yalcä tam licälú. Chay ćhu cay pachä man, lamar cunä man pis, 

ima-nilä jaćha cuna man pis mana way wa mu nan pämi way wäta ata-
ja yalcäñä. 2 Chay nü tacmi licälú juc anjil pis inti ish pi mu nan lädupi 
cawsä Diospa unan cha cunan sïllunta apacu śha śha yä müta. Paymi 
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f 7.3 ulcu: Waquin cuna ćhu’a “päćha” nipäcunmi. 

cay pachä man, lamar cunä man mana allinta caćhaycü chay tawa 
anjilcunäta ayaycaćhay pa nuy nïlun: 3 “Amalä mana allinta lula päcuy-
lä chu cay pachä ta pis, nï lamar cunä ta pis, nï jaćha cunä ta pis Diospa 
sir bï nin cunacta ulcun ćhu f sïllu wan unan chaycä li nä cama” nil.

4 Uya lï lü tacmi jinan tin Israelcunäpi paćhac tawa ćhunca tawayu 
walanga (144,000) unan chä śha capäcu śhanta. Caycunam capäcuñä:
 5 Judá caśh ta pïta

12,000;
Ruben caśh ta pï ta pis

12,000;
Gad caśh ta pï ta pis

12,000;
 6 Ashir caśh ta pï ta pis

12,000;
Nef talí caśh ta pï ta pis

12,000;
Mana ses caśh ta pï ta pis

12,000;
 7 Simeon caśh ta pï ta pis

12,000;
Leví caśh ta pï ta pis

12,000;
Isa car caśh ta pï ta pis

12,000;
 8 Zabu lon caśh ta pï ta pis

12,000;
José caśh ta pï ta pis

12,000;
Ben ja min caśh ta pï ta pis

12,000-tac unan chä śha.

Yulä müdanayu achca nunacunactam lican
9 Chay pï tam mana fin tay ta pis ati päna achca-achca nunacunacta 

licälú: lla pan nas yun cuna pïta, imay mana caśh ta cuna pïta, imay mana 
limay ni yü cuna pï ta pis. Paycunam man da cü cäpa täcunanpa pun tan ćhu, 
Uwish cäpa ñaw pä nin ćhu yulä müda na wan ćhu la cä lä li sha pal mï rap 
pallay ninta apti cä lä li sha cayalcäñä. 10 Paycunam ayaycaćhay pa nuy 
ala wa päcuñä cay nüpa:

“Täcunan ćhu täcü Tayta Diosllanchicmi, Uwish cä llam sal bayca-
mä ninchic” nil.
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11 Chay lla pan anjilcunä ña tacmi śhä cu yalcäñä chay täcunanpa, 
jina man chay ish cay ćhunca tawayu man dacü yaśha cunäpa, chay 
tawa caw sä cunäpa muyü lï nin ćhu. Jinalmi täcunanpa pun tan ćhu 
cäran ta pis pam pä man ćhu la caycä lil Tayta Diosta ala wa yalcäñä:
 12 “Yaćhay niyu, munay niyu, callpayu caśhan pïta chay nü lla Tayta 

Dios ninchic
imayca ma pis ala wä śha,
allinpa lica śha,
sulpayta uycu śha cachun.
Chaynu cachun” nil.

13 Chay pï tam chay yaśha cunäpi juc nin tapu man: “¿Mayan cunamá 
cay yulä wan müda cu śha cunaca? ¿May pï tamá śha pä mula?” nil.

14 Nimaptinmi: “Tay tay, am’a yaćha yanqui mari” nilá.
Nip tïmi nimäla: “Paycuná sumä jatun ñacaycunäpi pasä cunam. 

Uwish cäpa yawar nin wan müda nan cunacta täśhä lä lil chu ya man 
muyu chï cuna mari.
 15 Chaymi paycuna Diospa täcunanpa ñaw pä nin ćhu tutay-muyun 

payta ala wa yalcan.
Ñatac täcuna ćhu cäcämi paycuna wan cusca caycul ñawi llan ćhu 

uywaycun’a.
 16 Mana ñam imay pis micuypi yacupi capäcun’añachu.

Mana ña tacmi intï pis ćhan’añachu nïtac lupay pis acachan’añachu.
 17 Chay täcunanpa ćhaw pin ćhu uwish cämi michiycun’a;

cawsä chuya yacu manmi puśhaycun’apis; lluy wïnin ta pis Dios-
ninchicmi pichaycun’a” nil.

Anćhishyänan siguraläcätawan insinsiu lupachicuctam lican

8  1 Ñatac anćhish yä nan sigu ra lä cäta Uwishca qui ćhä luptinmi 
janay pachä ćhu upä llä lun ćhawpi üra-yupay. 2 Chay pï tam 

anćhish anjilcunäta Diospa pun tan ćhu śhä cu yalcäta licälú. Paycuna-
manmi anćhish cur ni ti llacta uycä lä lin. 3 Chay nü tacmi juc anjil 
üru pïta insin siu lupa chi cucta apacu śha ćhaycul Diospa täcunanpa 
cä ürupi uycunan patacpa pun tan ćhu śhaycu cuycuñä. Pay tam chay 
patac ćhu achca insin siucta uycä lä liñä lla pan cha la pacü cunäpa 
maña cuy nin cuna man tacu chi nanpä. 4 Chay insin siup untay nin wan 
cha la pacü cunäpa maña cuy ninmi anjilpa maquin pïta Dios caśhan-
cä man ji’aculcun. 5 Chay pï tam anjilca chay uycuna pïta lupayä 
śhan śhacta insin siu lupa chi cunä man winä lun. Jinalcul allpä man 
wica palpü luptinmi wac li cuna, räyu bulu lun yaycuna, pacha-
cuyuycuna pis cacuñä.
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Süta curnitillacunactam tucalpämun
6 Chay pï tam anćhish anjilcunaca cur ni ti llanta alis ta cä lä liñä 

tuca päcunanpä.
7 Chay ñawpä anjil cur ni ti llanta tucä muptinmi cay pachä ćhu alla-

cayca mun lun tu pis, nina pis yawar wan lluy cha pu na cü śha. Jinaptinmi 
jinan tin pachä ćhu quimsa par ti llan nülä lluy lupä lun jaćha cuna pis, 
imay mana birdi ula cuna pis.

8 Chay ish cay anjilca tucä luptin ña tacmi jatu-jatun ulu-yupay wala-
yäta lamar cä man jitaycüñä. Jinaptinmi lamarpa quimsa par ti llanlä 
yawar man lluy muyüñä. 9 Cay nü pam lamar cä ćhu llapa caw sä cunapi 
quimsa par tin lluy wañü lä liñä. Chay nü tacmi bar cu cunä pï pis quimsa 
par tin lluy cama cä lä liñä.

10 Chay quimsa anjilca cur ni ti llanta tucä luptin ña tacmi janay pachä-
pïta nina wala yä nuy jatun uyllur palpüñä quimsa par ti llan manlä lluy 
mayu cunä man, puc yu cunä man. 11 Chay uyllurpa śhu tin “Ćhac ćhämi” 
cañä. Chaymi quimsa cä parti yacu cunaca ćhac ćha cü man muyü luptin 
achca nunacuna wañü lä liñä.

12 Chay tawa anjilca cur ni ti llanta tucä luptin ña tacmi intïpa, qui lläpa, 
uyllur cunäpa quimsa par ti llanlä däña cäñä. Jinaptinmi tuta pä man 
lica lïñä. Chaymi muyun cä pa pis tutä pa pis quimsa cä par tin manaña 
acchi la chu.

13 Chaynu lica pa yä llal tacmi janay pachäpa ćhaw pin ćhu jatun anca 
päli yäta licälú. Chaymi ayaycaćhay pa nuy: “¡Cay pachä ćhu cäcunaca 
ima nuylä ayca nuylä capäcun’a chay quimsa anjil puchüca cur ni ti-
llanta tucalpä muptin!” niyä muñä.

9  1 Chay picha anjilca cur ni ti llanta tucä luptin ña tacmi licälú 
janay pachä pïta juc uyllur nuy allpä man palpu yäta. Cay ta mari 

mana cama caycü luli-luli wayup qui ćha cunta uycüñä. 2 Chaymi 
chay wayucta qui ćhä luptin jatu-jatun urnu pï ta nuy untay yalä muñä. 
Chay untaymi intï ta wan way wäta lluy tuta pä chiñä. 3 Chay untaycä-
pï tam allpä man yalä lä li muñä chuclluśh-nilä “lan gusta” nishan cuna. 
Chaycunactam ćhupa-apa läcu waćhi shan nü pis nana-nanay wan 
ñaca chi nanpä pudirta uycüñä. 4 Ñatac imay mana jaćha cunäta, mun-
ti cunäta, imay mana birdi ula cunäta mana däñaycunan pämi niñä. 
Aśh wanpa Diospa sïllun wan ulcun ćhu mana unan cha śha cunä llacta 
ñaca chi nan pämi niñä. 5 Manam nunacunäta wañuchi nan pä chu, sinu’a 
picha qui lla ñacaylla ñaca chi nan pämi. Chaypa nanacuy nin ćhupa-
apa läcu waćhi sha nü mari cacuñä. 6 Chay muyun cuna nunacunaca 
wañuyta ashi päcuptin pis, ima naculcaptin pis wañuyta mana ñam 
tali päcun’achu. Maynu-maynu wañuyta muna päcuptin pis wañuyca 
chincacun’am. 7 Chay lan gus ta cuna gïr rapä alis tä śha cawa llu cuna-
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g 9.11 Abado … Apo lion: Cay śhu tin limay ninchic ćhu’a “Pam päta Cama caycüca” 
ninanmi. h 9.17 asufri: Cay asufri alwaśh pulbu sumä milla naśh aśh nämi. 

yupaymi caculcä lläñä. Uman ćhü pis üru pïta lulä śha curu nacuna nümi; 
cäran cuna pis nunap cäran-yupaymi. 8 Ächan cuna pis wal mip ächan-
nümi. Qui lun pis liyunpa qui lun nümi. 9 Pïchun pis jïr ru pïta cha licu 
ćhu la cü śha-yupaymi. Lap lan cunap suy nay nin ña tacmi achca cawa-
llu cuna car ri ta cunacta gïr ra man pinqui lla aysaptin lüya yä cä nuy 
cacuñä. 10 Ćhupan cuna ña tacmi ćhupa-apa lä cup nü pis waćhi cuyu cañä. 
Chay wanmi picha qui lla intiru nunacunäta ñaca chi nanpä pudir nin 
cañä. 11 Cay lan gus ta cunäpa puy dï nin cañä mana cama caycü wayup 
qui ćha cunta uywä anjilcämi. Śhutin ña tacmi Israel limay ćhu’a “Abado” 
niyan; grie go ćhü ña tacmi “Apo lion” g niyan.

12 Pasayta pasä lun ñam punta sumä ñacaycá. Ñatac ish cay 
ñacaycuna lämi śha mu nan cacu yan.

13 Chay süta anjilca cur ni ti llanta tucalpü luptin ña tacmi, uya lïlú 
Diospa ñaw pä nin ćhu üru pïta lulä śha uycunan patacpa tawan lädunpi 
limay yala yä müta. 14 Chaymi cur ni ti lla tucamü süta anjilcäta nin: 

“Euf ra tes jatun mayup man yan ćhu chay tawan anjilcuna wata lä cäta 
caćhayca muy” nil. 15 Paycunam chay ürapa, chay muyunpa, chay 
qui llapa, chay watapa unan chä śha capäcuñä. Chay mari chay tawan 
anjilcunäta caćhaycüñä, jinan tin nunacuna pïta quimsa cä par tinta 
wañuchi nanpä. 16 Chay pï tam uya lïlú: “Cawa llu cunä ćhu sillä da cunaca 
cayan ish cay paćhac walan ganpi walan gam (200,000,000)” niyäta. 
17 Lica śhä cä ćhümi chay cawa llu cunä ta wan sillä da cunäta licälú nina-
nü pis puca jïr rupi cha licu-yupay wan ćhu la cü śha-camacta, asufri 
nishan nü pis yana asul wan alwaśhta. Cawa llu cunäpa uman cunam 
liyun pa nuy cacu lläñä; shi min cuna pï tam nina pis, untay pis, asuf ri-
pis h yala muñä. 18 Cay pachä ćhu nunacunäpa quimsa cä par ti llan lämi 
wañü lä liñä chay cawa llu cunap shi min pïta yalamü quimsa mućhu-
chi cuy wan: nina wan, untaycä wan, asuf ri wan. 19 Cay cawa llu cunäpa 
wañuchi nanpä munay nin shi min ćhümi ćhu pan ćhümi cacuñä. Culib-
raypa uman nuy cä ćhu pan cuna wanmi ñaca chi päcuñä.

20 Ñatac chay wañuypi iscapä nunacunaca qui quinpa lula culcä-
śhanta manam ala wayta caćhayca päcu ñä chu: chay üru pïta illay pïta, 
brun si pïta, lumi pïta, caśh pi pïta lulä śha mana licä, mana uyalï, mana 
pulï tay ta cha cunacta, nï supaycunäta ala way ta pis wanaculcä ñä chu. 
21 Mana tacmi wañuchiycuna pï pis, rüja cuycuna pï pis, man si ba cuycuna-
pï pis, nïtac suwa cuycuna pï pis wanaculcä ñä tac chu.
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Anjilcämi uchuy pitwïshäta micunanpä nin

10  1 Chay pï tam juc sumä munay niyu anjil pucu tay wan pit wi ca-
cü śha ji’alpayämüta licälú. Uman ćhümi tulu manya muyu yäñä; 

cäran ña tacmi intï nuy sumä chip ya yäñä; caćh pan cuna ña tacmi para-
dï ru ćhu nina walayä-yupay cacuñä. 2 Maquin ćhü ña tacmi uchuy 
pit wï sha cäcäta qui ćhä śhacta apañä. Allï ćha quinta lamar cä man 
ćhu laycul, ichü ćha quinta allpä man ćhu layculmi 3 juc liyun apa lï cä-
nuy ayaycaćhañä. Jinaptinmi anćhish räyu cunä pis paćh yä chi muñä 
willa cuy ninta. 4 Ñatac “chay anćhish räyu cunaca nishanta isquir bi shä” 
niyap tïmi uya lïlú janay pachäpi cay nimüta: “Śhun’ullayquićhu uywa-
nayquipä, cay anćhish räyu cuna lima mu śhanta ama isquir biy chu” nil.

5 Chay pï tam lamar cä man allpä man ćha quinta ćhulä anjil lica śhäca 
janay pachä man allï maquinta chac cha culcul cay niñä: 6 “Imay pï-
ta pis imayca ma pis caw sä cäta, sïlüta, allpäta, lamar cäta, llapa ima 
aycan tin ta pis camä cäta śhaycayca chilmi niyá: ¡Canan’a mana mari 
unay ña chu caycun’a; 7 Chay anćhish anjilca cur ni ti llanta tucayta 
allaycuptinmi Diospa paca śhan cunaca lluy lula ca cun’a willa cü nin-
cuna man nishan nuy!” nil.

8 Chay pï tam janay pachäpi chay lima pä mäca yapa nimäñä: “Allpä-
man lamar cä man jalu layä anjilcä man aśhuycul maquin ćhu uywa śhan 
chay uchuy qui ćhalä pit wï shacta ćhas qui muy” nil. 9 Chaymi 
anjilcä man aśhuycul chay pit wï shäta maña yäñá. Jinap tïmi niman: 

“Cha lalcul micuy. Shi mi qui ćhümi sumä mish qui-mish qui cacun’a; 
patayqui ćhü ña tacmi ichá sumä ćhac ćhä man muyü lun’a” nil.

10 Nimaptinmi chay anjilpa maquin pïta uchuy pit wï shacta cha-
lalcul micülú. Chaymi shi mï ćhu’a sumä mish qui-mish qui cacu yäñä; 
patä ćhü ña tacmi ichá sumä ćhac ćhä-ćhac ćhä cacu lläñä. 11 Chay pï tam 
nimäñä: “Achca-achca malca cunä man, nas yun cunä man, imay mana 
limay ćhu lla pan limä cunä man chay nü tac man da cü cunä man pis willa-
ca mu nayqui lämi” nil.

Ishcay licäcunam śhapämun’a

11  1 Chay pï tam tupuna juc śhu’uśhta uycä mäñä. Jinalculmi 
nimäñä: “Śhalcuy, Diospa chuya wasin ta wan uycunan patacta 

tupu muy, jina man chay ćhu ayca ala wä cuna caśhan ta pis. 2 Ñatac 
waśha ćhu cä pat yuctá mana tupu llal caćhayca muy. Chay’a mana-
Israelcunäpa maquin man ćhu laycu śha ñam cayan. Ñatac chay Chuya 
Malca Jeru sa lenta tawa ćhunca ish cay niyu qui llam jalutaculcan’a. 
3 Ya’añatacmi ish cay willa cü nïta caćha mu śhä lutu cu śha-camacta, juc 
walanga ish cay paćhac süta ćhunca (1260) muyun willa culcä nanpä” 
nil. 4 Chay ish cay willa cü cunaca cay pachä ćhu munay ni yü cäpa ñaw-
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pä nin ćhu cama la chi culcan ish cay ulibu jaćha wan chay nü tac ish cay 
michï ru cunä wanmi. 5 Mayan pis paycunacta mana allinta lulayta 
munaptin’a, shi min cuna pï tam yala muñä juc nina nuy ćhï ni cü nin-
cunacta chin ca chi nanpä. Chay nü pam wañun’a mana allin ninta lulä 
munä cunaca. 6 Cay ish cay willa cü cunaca willa culcä śhan cama mana 
tam ya mu nanpä janay pachäta wićha nan pämi pudir niyu. Jina man’a 
yacu cunäta yawar man muyu chi nan pä pis, ayca cuti imay mana plä ga-
cuna wan nunacunäta ñaca chi nan pä pis munay ni yü tacmi.

7 Chay ish cay willa cü cunaca willa cuyta lluy cama cä lä liptinmi 
paycuna wan pil ya nanpä mana cama caycü luli-luli wayu pïta “Chu-
ca ruca” ish pï mul lla llilcul wañü chin’a. 8 Chay wañü śha cunaca 
chutalapäcun’a jatun malcap läsan ćhümi, Tay tanchic chacatä-
śha caśhan ćhümi, chay tin cu chiypa lica päcu śhan “Sodoma” ütac 

“Egipto” malca ćhü mari. 9 Ñatac quimsa muyun par tinmi llapa caśhta 
nunacunaca, imay mana ayllu cuna, lluy imay mana limayta limä cuna, 
llapa nas yun cuna pï ta pis, chay aya cunäta lluy licapapäcun’a. Pam pa-
śha canan ta pis mana mari muna päcun’achu. 10 Cay pachä ćhu llapa 
lla pan pis chay wañü cuna pïta nunay-nunay cushi sha fis ta cha culcal 
rigä lu cunacta unaculcan’a, chay ish cay willa cü cunaca paycunap tur-
min tun caśhan pï ta mari.

11 Quimsa par tin muyun pasä luptin ña tacmi Dios caw sayta 
uycü luptin śhalcä lä liñä. Jinaptinmi chay äśha lä cunaca sumä man-
chä lä liñä. 12 Chay ćhümi śhal cü cunaca janay pachäpi “¡Ish pi muy!” 
nïta uya lï lä liñä. Niptinmi ćhï ni cü nin cunap ñaw quin pucu taypa 
ćhaw pinta ji’acalcäliñä. 13 Cha yü ra lla tacmi jatu-jatun pacha-cuyuy 
pasä luptin jinan tin malcap ćhunca cä par tin lluy pam pa man muyüñä; 
anćhish walanga (7000) nunacunam lluy wañü lä liñä. Quï dä cunä pis 
sumä man chä lä li sham Tayta Diosta ala wä cu yalcäñä.

14 Chay nü pam ish cay sumä ñacayca pasä lunña; quim sacá 
ji’acaycayämunñatacmi.

Anćhish curnitillam tucalpämun
15 Anćhish anjilca cur ni ti llanta tucä luptin ña tacmi janay pachä ćhu 

ayaycaćhay pa nuy nipäcuñä:
“Jinan tin pachä ćhu lluy cäcunaca Duy ñunchicpa, Sal ba cü-

ninchicpa maquin man ñamá canan pasä lun;
pay ña mari wiña-wiñaypä mandan’a” nil.

16 Chay pï tam Diospa pun tan ćhu cä ish cay ćhunca tawayu man-
da nanpä täcunan ćhu cä yaśha cunaca cäran ta pis pam pä cama 
ćhu la cuycul payta ala wä cu yalcan 17 cay nil:

“Sumä jatun munay niyu Tayta Diosllá, sulpá callä chun.
Amlla mari imay pï pis, canan pis, wiña-wiñay pä pis canqui.
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Sumä man da cunayquita maqui qui ćhu cayca chilmi man da cuyta 
alla cuycunqui.

 18 Nas yun cunaca sumämi rab yä lä lin; ñatac piña cuy ni qui muyunca 
ćhä munmi.

Wañü cunäta cäraycunayqui muyun cä pis ćhä mun ñamá.
Chay nü tac nunayqui cunacta, willa cü ni qui cunacta, sumä mana 

sumä nunacuna pis, lluy cha la pacü ni qui cunacta pri mia nayqui 
muyun cä pis,

ñatac cay pachäta pam pa man muyu chï cunäta pam pa man muyu-
chi nayqui muyun cä pis ćhä munmi” nil.

19 Chay ćhümi janay pachä ćhu Diospa chuya wasin qui ćha ca-
cüñä. Jinaptinmi lima nacu śhanta lula śhan babul pis cama la cä muñä. 
Jinaptinmi räyu cuna, bulu lun yaycuna, wac li cuna, pacha-cuyuy pis, 
jatu ćha ćhä lun tu pis ćhä muñä.

Jatun culibraycämi patayu walmïta wañuchiyta munan

12  1 Chay pï tam janay pachä chu juc jatun sumä siñal lica lï lun: 
juc wal mim intï wan müda cu śha cayäñä; qui llä man ña-

tacmi jalu la yäñä; uman ćhü ña tacmi ćhunca ish cay niyu uyllur cuna 
cayäñä. 2 Chay walmi patayu calmi ish ya cunan muyunca ćhä muptin 
dulur nin wan apalca ćha yäñä. 3 Chay pïta janay pachä ćhu juc siñal-
tacmi lica lïñä: juc jatu-jatun puca culib ray nuymi anćhish umayu, 
ćhunca wälayu, uman ćhü-cama curuna-yupay man da nanpä cayäñä. 
4 Ćhupan wan ña tacmi janay pachä pïta cay pachä man quimsa cä par tin 
uyllur cunäta wica palpä muñä. Chaymi waćha cuyta ñacä wal mip pun-
tan ćhu śhaycu cuycuñä wawin näsi muptin-pacha micü nanpä. 5 Chay 
wal mï ña tacmi juc walaśhta waćha cüñä, jinan tin nas yun cunäta jïrru 
maquin wan sumä cayca chil man da nanpä. Cha yü ra lla tacmi walaśh-
cäta juclla waycäñä Dios täcunan ćhu caśhan cä man. 6 Wal mï ña tacmi 
ichá Dios alis ta pu śhan chun yä nin man ayi cuñä chay ćhu walanga ish-
cay paćhac süta ćhunca (1260) muyun licaycu śha cananpä.

7 Chay pï tam janay pachä ćhu jatun pilyu tal cü lun: Miguelmi chay 
culib raycä wan anjil nin tin-cama pil yayta alla caycä lin. 8 Chay culib-
rayca lla lliyta mana ati paptinmi janay pachäpi alü śhaña cañä. 
9 Chay nü pa mari chay unay pïta cä jatu-jatun culib raycäta, cay pachä-
ćhu llapa nunacunacta ingañä supaycäta, Sata naśh cä ta pis llapa 
anjil nin tin ta wan cay pachä man jitalpä lä li muñä.

10 Chay pï tam janay pachä ćhu uya lïlú ayaycaćhay pa nuy cay niyäta:
“Cananmi Dios sal ba nanpä muyun nin ćhä mun, jatun munay nin-

wan man da nan muyun cä pis, Sal ba cüca munay nin wan pis.
Alü śha ña mari cayan cha la pacü-masinchic cunacta juchachäca, 

Diospa ñaw pä nin ćhu tutay-walä chi yan’al juchachäca.
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i 12.18 Waquin Bibliacunaćhu’a cay bir si culu 13.1-ćhümi ćhu lä śha cayan. 

 11 Paycuna lla llï lä lila Uwish cäpa jićha śhan yawar nin wan, qui quin-
cuna caw say nin ta pis ama-pacha mana nillal, wañuycä ta pis 
‘imam uca man’ nil allin willa cuyta willa culcä śhan pa mari.

 12 Cha yurá janay pachä ćhu llapa caw sä cuna cushi culcay-ari.
Ñatac cay pachä ćhu lamar cunä ćhu llapa caw sä cuna ¡ima nuylä 

amcuna capäcunqui!
Supaycä mari śhun’unpis sumä-sumä tim pu yaptin cür ri yä mun, 

ashllaña timpu cacu yä śhanta yaćha yal” nil.
13 Allpä man culib rayca jitalpü śha caśhanta lica cuyculmi chay 

walaśhta waćhacü wal micta ati ca ćhayta alla cuycuñä. 14 Jinaptinmi 
chun yä nin man päliypa ayi cunanpä jatu ćhä ancap ish cay lap lanta 
wal mi man uycüña chay culib raypi calu ćhu quimsa wata par tin 
licaycu śha cananpä. 15 Chay culib raycä ña tacmi sumä mayucta nuy 
wal mip ipan man yacucta ätüñä apä nanpä. 16 Ñatac wal micta allpämi 
yana päñä; shimi äśha lä cä nü pis jatunta qui ćha cuycul mari millpü-
lun chay culib raypa ätu mu śhan cäta. 17 Chay nä luptinmi culib rayca 
sumä-sumä rab yalcul wal mip milay nin cuna wan pil yamü pasa cuñä: 
Diospa cama chi cuy ninta cäsu cü cunä wan, Jesuspa willa cuy nin man 
masïsu cha la pacü cunä wan. 18 Chay ćhümi śhaycu cuycuñä lamar cäpa 
pata llan ćhu. i

Chucaru uywam lamarcäpi yalamun

13  1 Chay pï tam licälú lamar cäpi anćhish umayu ćhunca wälayu 
man cha naśh chu caru uywa yala yä müta. Lla pan wälan ćhü-

cama man da nanpä curu nayü-cama; uman cuna ćhü ña tacmi Diospa 
cunt ran jalu ta cu śhan isquir bi sha cuna cacuñä. 2 Cay chu ca rum 
tigri-yupay cacuñä; ćha quin cuna ña tacmi üsup nuy; shi min ña tacmi 
liyun pa nuy cacuñä. Ñatac culib raycämi pudir ninpa ćhu läñä cay chu-
ca rüta sumä munay nin, jatun man da cuy nin lluy paypa maquin ćhu 
cananpä. 3 Chay chu ca rup juc nin umanmi wañu nan pä nüña sumä 
dañä du cü śha-yupay cacuñä. Ñatac sänä śha nü ñam cañä pis. Pay tam 
cay pachä ćhu jinan tin nunacunaca sumä mish qui chi cü śha ati culcäñä. 
4 Chaynu pudir ninpa ćhu laycuptinmi chay culib raycäta ala wa päcuñä. 
Chay nü tac chay chu ca ructa pis ala wa päcuñä: “¿Pay nuy’a mayanmá 
can man? ¿Pay wan pil yayta mayanmá ati pan man?” nil.

5 Ñatac chay chu ca ructa cun sin tiycu ñämi Diospa cunt ran imay ma-
nacta nunay-nunay jalu ta cunanpä jina man tawa ćhunca ish cay niyu 
qui lla muna śhanta lula nan pä pis. 6 Chaymi jalu ta cuyta alla cuycuñä 
Diospa cunt ran, jina man chuya wasinpa cunt ran, chay nü tac lluy 
chay ćhu yaćhä cunäpa cunt ran pis. 7 Chay nü tacmi cun sin tiycuñä Dios-
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man cha la pacü cunä wan pil yal lluy lla lli nan pä pis. Chay pï ta pis llapa 
caśh ta cunacta, llapa malca cunacta, llapa limay ćhu lluy limä cunacta 
maquin ćhu cachi nan pä pis ćhu laycu ñämi. 8 Chay chu ca rüta jinan tin 
pachä ćhu nunacunämi ala wä cu yalcan’a. Paycuna capäcuñä cay pacha 
mana lä pis cama śha captin wañu nanpä unan chä śha Uwish cäpa caw-
saypä cä lib run ćhu mana cäcunämi.

9 Lin liyu capäcul’a sumä uya li culcay cayta:
 10 Ima nuypa unan chä śha caśhan man nümi lula ca cun’a:

car sil man linanpä cäcä pis car sil manmi lin’a;
ispä da wan wañuchi sha cananpä cäcä ta pis ispä da wanmi 

wañuchin’a.
Cha yurá cha la pacü cuna, ¡ñacaycunä ćhu tac yayca päcunayquim, 

masïsu jina lla cha la paculcä nayquim!

Juc chucarum allpäpïta yalamun
11 Chay pï ta pis yapa tacmi licälú juc chu caru uywa allpäpi yala yä-

müta. Wälanmi uwishpa-yupay ish cay cacuñä; limay nin ña tacmi ichá 
jatun culib ray-nilä cä pa nuy cañä. 12 Ñatac punta chu ca rup pudir ninmi 
llapa munay nin tin cacuñä. Pay pämi imacta pis lulayca puñä. Chay-
mari cay pachä ćhu lla pan nunacunä ta pis ala wä chiñä chay dañä dunpi 
sänä śha punta chu ca ru man. 13 Chay nü tacmi jatun milag ru cunacta 
lula puñä; llapa nunacunäpa ñaw quin janay pachä pïta ninacta pis 
ji’alpachimuñälä can pis. 14 Caycunacta punta cä chu ca rüpä lula-
pu śhan wanmi cay pachä ćhu llapa nunacunäta inga ña puñä. Paymi 
niñä ispä da wan däña cü śhapi tuqui säna śha chu ca rup lit rä tunta 
lula päcunanpä. 15 Jinalcul chay lit rä tu man caw sayta uycuñä lima-
nan pä pis mana ala wä cunäta wañuchi chi nan pä pis. 16 Jinalculmi llapa 
sumä mana sumä nuna pis, rïcu pis, wac cha pis, uyway pis ütac mana 
uyway pis allï maquin ćhu ütac ulcun ćhü pis unan chä śha capäcunanpä 
niñä. 17 Chay mari chay chu ca rup śhu tinta ütac numi runta mana 
apäcá lan tiy ta pis lan ti cuy ta pis nï ati pa päcu ñä chu. 18 Sumäta tan-
tiaycunayquim cay chu ca rup numi runta tan tia nayquipä; chaypa 
numi run nunap numi runllanmi: süta paćhac süta ćhunca süta yümá 
(666).

144,000 taquipäcun

14  1 Chay pï tam Sion nishan ulu ćhu Uwish cäta śhä cu yäta licälú. 
Pay wanmi capäcuñä paćhac tawa ćhunca tawayu walanga 

(144,000) ulcun ćhü-cama Uwish cä pa wan Tayta Diospa śhu tin isquir-
bï sha cäcuna pis.

2 Chay ćhümi uya lïlú janay pachäpi ayalpä müta, jatun mayup lüyay-
nin ta nuy, räyup bulu lun yay nin ta nuy, arpa tucä cunap tucay nin ta nuy. 
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3 Paycunam chay täcunan ćhu puydï täcü cäpa, tawa caw sä cunäpa, 
mandä yaśha cunäpa pun tan ćhu muśhü taqui cunacta taqui päcuñä. 
Chay muśhü taquicta manam pipis taquiyta ati pä ñä chu, sinu’a cay 
pachäpi paćhac tawa ćhunca tawayu walanga (144,000) sal ba śha 
nunacunä lla mari yaćha päcuñä. 4 Paycuna manamá uchuylla pis 
wal mi wan jucha culcä ñä chu. Aśh wanpa may ta pis Uwish cä wanmi 
liyalcäñä. Lluy nunacuna pïta pun tan nin lib raycu śha capäcuñä Dios-
pä wan Uwish cäpä wamäta uycu śha canan pä mari. 5 Shi min cuna ćhü pis 
manam ima cas qui lla pis tali cu ñä chu; ima llacta pis mana niycunam 
capäcuñä.

Quimsa anjilcunam willaculcan
6 Chay pï tam licälú juc anjil janay pachäpa ćhaw pin ćhu päli yäta. 

Paymi wiñay simpri allin willa cuyta apañä jinan tin pachä ćhu llapa 
malca cuna man, nas yun cuna man, llapa caśh ta cuna man, imay mana 
limay ćhu limä nunacuna man willayca mu nanpä. 7 Ayaycaćhay pa nümi 
cay niñä: “Tayta Diosta man cha cuy wan uya li cul altu man julaycä liy. 
Cäraycunan muyunca ćhä mun ña mari. Ala wa päcuy janay pachäta, 
cay pachäta, lamar cäta, lluy yacu cunä ta pis camä cäta” nil.

8 Chay pïta ish cay cä anjil ña tacmi nimuñä: “¡Jatun munay niyu 
Babi lo nia malca - sumä shin ca śhan nuy man si ba cuy nin cuna ćhu jucha-
ca chïca - cućh pä lunmi, cućh pä lunmi!” nil.

9-10 Jina man quimsa cä anjil pis ayaycaćhay pa nümi nimun: “Mayan-
pis cay chu ca rüta ütac lit rä tunta ala wäcá, ulcun ćhu ütac maquin ćhu 
unan cha chi cücá Diospa ćhac ćhä bïnu-yupay mana mir maycu śha 
sumä-sumä ćhac ćhä piña cuy nin tam lluy upyalpapäcun’a. Chay 
chuya anjilcunäpa Uwish cäpa pun tan ćhü mari ñacapäcun’a asuf ri wan 
nina lupä cä ćhu. 11 Ñatac chay ñacaypa untay nin wiña-wiñay pämi 
ishpimun’a. Chay chu ca rü ta wan lit rä tunta ala wä cunäpá manam 
tutay-muyun pis jamaycuy can’achu, nïtac chay unan cha cuy ninta ćhu-
la chi cü cunä pä pis” nil.

12 Cha yurá cha la pacü cuna, Diospa cama chi cuy ninta cäsu-
cü cuna, Jesus ninchic ćhu masïsu cäcuna ¡ñacaycunä ćhu 
tac yayca päcunayquimá!

13 Chay pï tam uya lïlú janay pachäpi apalca ćhay pa nuy cay nimüta: 
“Cayta isquir biy: ‘Caypi pun ta man Jesus ninchic man cha la pacul wañu-
cü cunacá ¡maynu cushi sham capäcun’a!’ ” nil.

Niptinmi Chuya Ispi ri tu pis “Aw, paycuna chay lulay nin cuna pïta 
jamaculcan’añam; lula śhan cunä pis yalpa śha ñam caycun’a” nin.
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Juc anjilmi cay pachäta cusichan
14 Chay pï tam licälú Rasun Nunap chu lincä-yupay yulä-yulä pucu-

taypa janan ćhu täcu yäta. Paymi uman ćhu apañä ürupi curu nacta. 
Maquin ćhü ña tacmi uywañä sumä fïlu chä śha cüśhacta. 15 Chay-
pï tam Diospa chuya wasinpi juc anjil yalä muñä. Paymi sumä 
ayaycaćhay pa nuy pucu taycäpa janä nin ćhu täcü cäta nin: “Lutuna 
timpu ñam ćhä munña; cay pachä ćhu cusi chaca ñam pu’uśhaña cayan. 
Cüśhayqui wan canan-pacha lutu ćha cuyña” nil. 16 Niptinmi pucu-
taypa janä nin ćhu täcüca cüśhan wan cay pachäta pasä luptin jun tü śha 
lica lïñä.

17 Chay pï tam janay pachä ćhu Diospa chuya wasin pïta juc anjil-
pis yalä mun fïlu chä śha cüśhacta aptï sha. 18 Chay nü tacmi uycunan 
patac cä pïta yalä mun juc anjil pis, nina wan cañaycunanpä pudir niyu. 
Paymi chay cüśha apti lä cäta ayaycaćhay pa nuy niñä: “Canan-pacha 
cüśhayqui wan cay pachä ćhu nunacunäta übacta-yupay cusi chay; ñam 
pu’uśhaña cayalcan” nil.

19 Niptinmi cay pachä ćhu nunacunäta anjilca cüśhan wan lutüñä; 
jinalculmi malca pïta calu ćhu übacta jalu nan cä man, Diospa jatun 
piña cuy nin man jitaycüñä. 20 Chay ćhu jalu päcuptinmi mayu nuy yawar 
yalä mul cawa llu cunap jaqui man-cama ćhä ñä pis, quimsa paćhac (300) 
kilu mit ru ca mam unyä ñä pis.

Anćhish anjilcunam plägacunacta apapämun

15  1 Chay pï tam janay pachä ćhu jatun sumä siñalta licälú. Chay-
ćhümi anćhish anjilcuna cayalcäñä anćhish cama calpü 

plä ga cuna wan ñaca chi päcunanpä. Chaycuna wanmi Diospa piña cuy-
nin cama calpu nanpä cañä.

2 Chay pï tam licälú lamar ta nuy, ish pi wan nina tacü śha nuy chip-
ya yäta. Chay ćhümi śhä cu yalcäña chu ca rüta, lit rä tunta lla llï cunaca, 
chay chu ca rüpa numi run wan pis mana unan cha chi cü cunaca. 
Chaycuna Diospa uśhan arpan tin-camam cayalcäñä. 3 Paycuna taqui-
päcuñä Diosta sirbï Moi sespa taquin ta wan, Uwish cäpa taquin tam cay 
nil:

“¡Sumä munay niyu Tayta Diosllá;
Lluy lula śhayqui cuna maynu-maynu jatun wan allinmi!
Llapa nas yun cunacta Sumä Man da cüní,
Rasun chu ya mari cami nuyqui cuna.

 4 Tay tay ¿mayantá mana man cha cu śhunqui man chu?
¿Mayantá śhu ti quita altu man mana juluycu śhunqui man chu?
Amlla mari mana juchayu sumä chuya cayanqui.
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j 15.5 Sumä Chuya Chuya Sit yuca: Griego isquir bi shan ćhu’a “Willa cu śhan Carpa” 
niyanmi. 

Llapa nas yun cuna śhayca mul man cha cuy wan amllacta altu man 
julaycä li shunqui llapa lulay ni qui cuna tin cü nin man caśhanta 
cama layca chi shayqui pï ta mari” nil.

5 Chay pï tam janay pachä ćhu Diospa wasin ćhu Sumä Chuya Chuya 
Sit yuca j qui ćha ca cü śhanta licälú. 6 Chay wasi pï tam chay anćhish 
anjilcunaca yalä mun anćhish plä ga cunacta apa cä lä li sha. Paycunam 
lïnu nishan chip yayä chuya müda nayü-cama, ürupi waćha cu wan 
pïchun-chaypa shill wi cä lä li sha-cama capäcuñä. 7 Chay tawan caw-
sä cunämi juc nin uycü lun chay anćhish anjilcunäta anćhish ürupi 
ćhan ćhacta, wiña-wiñay simpri cawsä Diospa piña cuy nin jun-
tayü-camacta. 8 Ñatac Tayta Diospa sumä cay nin pïta munay nin pïta 
yalamü untaycä wanmi chay chuya wasica lluy jun täñä. Mana tacmi 
mayan ta pis yayca chi ñä chu chay anćhish anjilcunäpa plä gan cuna 
cama calpu nan camá.

Anćhish ćhanćhaćhu Diospa piñacuynintam jićhaycämun

16  1 Chay pï tam uya lïlú sumä ayaycaćhay pa nuy chay wasi pïta 
anćhish anjilcunä man cay nimüta: “Chay anćhish ćhan ćha ćhu 

Diospa sumä-sumä piña cuy ninta jinan tin pachä man jillpamü lipäcuy” 
nil.

2 Niptinmi punta cä anjil lilcul cay pachä man jillpüñä. Jinaptinmi 
chay chu ca rüpa mar can wan unan cha chi culcal lit rä tunta alawä 
nunacunäpa aychan ćhu lica lïñä nana-nanay milla chi cuy lli llï tay 
ishuy taycuna.

3 Chay nü tacmi ish cay anjilcä pis ćhan ćhanta lamar cä man jillpüñä. 
Jinaptinmi nuna wañuchi shap yawar nin nuy lamarca lica lïñä. Chaymi 
yacu ćhu imay mana lla pan lic chä uywa cunaca wañü lä liñä.

4 Chay nü tacmi quimsa cä anjilca ćhan ćhanta jillpüñä llapa mayu-
cunä man, puc yu cunä man, lluy yacu man pis. Jinaptinmi yawar man 
lluy muyüñä. 5 Chay pï tam uya lïlú yacu cunäta munay nin ćhu uywä 
anjilca cay niyäta:

“Lluy caycuna ćhu cänin man-camam am lulaycunqui, Tay ta lláy.
Am’a imay pï pis imayca ma pis allin cäta lulaycü sumä chu ya mari 

canqui.
 6 Willa cü ni qui cunacta, cha la pacü ni qui cunacta wañulca chilmi 

yawar ninta jićhäla.
Chay miri si shan man mari canan ña tac yawarta upyä chinqui” nil.

 7 Chay pï tam uya lïlú uycunan patac cä pï ta pis cay niyä müta:
“Aw, sumä jatun munay niyu Tayta Dios,
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Anmi rasun cä wan, tin cü nin man-cama cäraycunqui” nil.
8 Chay pï tam tawa cä anjilcä pis ćhan ćhanta intï man jillpüñä. Pay-

tam nina wan llapa nunacta lupa chi nanpä cun sin tiycuñä. 9 Chaynu 
llapa nuna puśhllü śha lica lilcä lil pis manam wanaculcä ñä chu; Diosta 
ala wa päcunantá aśh wan pam paypa cunt ran imay ma nacta palal 
jalu ta cu yalcäñä.

10 Chay pï tam picha cä anjilcä pis ćhan ćhanta jićhaycüñä chay chu-
ca rüpa man da śhan cä man. Jinaptinmi lluy man da śhanca pasaypi 
tuta pä luptin nunacunaca nanaycä wan allun cunacta pis sumä caćhu-
culcäñä. 11 Chaynu cayalcal pis mana allin lulay nin cunapi manam 
wanaculcä ñä chu; aśh wan pam chay nanay nin cunapi dañä dun cunapi 
janay pacha cä Tayta Diospa cunt ran lima päcul jalu ta culcäñä.

12 Chay pï tam süta cä anjilca ćhan ćhanta jillpulpuycüñä jatun Euf-
ra tes nishan mayu man. Jinaptinmi cha quïñä, inti yala mu nan lädupi 
śhamü man da cü cuna pasa päcunanpä.

13 Chay pï tam licälú chay culib raycäpa shi minpi, chu ca rüpa shi min-
pï pis, cas quish willa cü cäpa shi min pï ta pis quimsa ucu cuy-nilä mana 
allin ispi ri tu cuna yala yalcä müta. 14 Chaycuna supaycäpa ispi ri tun-
cuna capäculmi sumä jatun siñalcunacta milag ru cunacta lula päcuñä. 
Jinan tin pachä ćhümi munay niyu man da cü cunäta jun tumü yaluñä 
sumä munay niyu Tayta Diospa unan chä śhan muyun nin ćhu 
gïr ra naculcä nanpä.

15 Nilpä mu ñä tacmi: “Ya’a un’aypïmi suwa nü pis cuti mu śhä; 
cushi sham can’a müda nanta tuqui alis ta cü śha mus yat-mus yat alca-
mä cunacá un’aypi calanllan nuy pin’aypä mana puli päcunanpä” nil. 
16 Chaymi chay ispi ri tu cunaca nunan cunacta jun tü lä liñä Israel limay-
nin ćhu “Arma ge don” nishan man.

17 Chay pï tam chay anćhish cä anjilca ćhan ćhanta way wä man 
jillpuycüñä. Jinaptinmi janay pachä ćhu chuya wasi ćhu täcunan-
pïta ayaycaćhay pa nuy nïmuñä: “Cay wan’a lluy ñam cama cä lun” nil. 
18 Chaymi cay pachäta räyu cunä wan, bulu lun yaycunä wan sumä-
sumä pacha-cuyuy tap sï lun. Cay pacha-cuyuynu’a lluy nunacunap 
caw say nin ćhü pis manam imay pis cañä chu. 19 Jinaptinmi chay jatun 
Babi lo nia malcaca quim sa man par ti ca cüñä, jinan tin nas yun cunä ćhu 
malcan cunä pis lluy tunï lä liñä. Tayta Dios manamá un’alachu Babi-
lo nia nas yunta, aśh wan pam chay tin cü nin man nuy ćhac ćhä bïnucta 
upya yä chï nuy ćhan ćha ćhu junta cä sumä piña cuy ninta upyä chila. 
20 Ñatac llapa lamarpa ćhaw pin ćhu cä isla cunä pis, lluy ulu cunä pis 
chin ca culcä ñämi. 21 Jina man janay pachä pï pis jatu ćha ćhä-jatu-
ćha ćhä lun tum tawa ćhunca kïlu llasä-cama cama caycüñä. Chay 
sumä-sumä pläga cacuptinmi nunacunaca Diospa cunt ran pala päcul 
jalu ta culcäñä.
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k 17.1 watica: juc-juc umri cuna wan cacü walmi ninanmi. 

Watica walmim chucarüman sillalayan

17  1 Chay pï tam anćhish ćhan ćhan tin-cama cä anjilcunäpi juc nin 
aśhuyca mul nimäñä: “Śhamuy cay man. Licayca chi shayqui 

ima nuypa mućhuyca chi sha cananta chay jatun malca, chay achca 
yacu cunap lädun ćhu täcü sumä watica k anla walmi caśhan ta pis. 
2 Pay wanmi cay pachä ćhu puydï man da cü cunaca man si ba culcäla; 
jinan tin pachä ćhu nunacunä pis sumä shin cä śha nuy man si ba cuy nin-
cuna ćhu jucha caw shi päcula” nil.

3 Chay pï tam Chuya Ispi ri tup munay nin wan chun yä man anjilca 
puśhä man. Chay ćhümi licälú juc walmi puca chu ca ru man silla la-
yäta. Chay chu ca rum cañä anćhish umayu, ćhunca wälayu, llapa 
aychan ćhü pis Diospa cunt ran jalu ta cu śhan isquir bï sha llam cacuñä. 
4 Chay walmi alli ćha niyü-cama müda na wanmi ćhu la cü śha cayäñä: 
yawar nuy puca müda na wan, yana puca müda na wan pis; üru cuna wan, 
pir la cuna wan alä ja pacu śha lämi cacu ñä pis. Chay nü tacmi üru cüpa ćhu 
jun tacta mana allin man si ba cuy lula śhan cunäta lluy lluy milla chi-
cuy nin cunacta chac chaycaćha yä ñälä can pis. 5 Ulcun ćhü ña tacmi 
isquir bi sha cay niñä:

“Camalächishañam:
Jatun Babilonia Llapa Watica Walmicunap Mamanmi,

Cay Pachäćhu Millachicuycunap Mamanmi” nil.

6 Chaymi allinta licaycuy pïtá chay walmi shin cä śha cayäñä 
Dios man cha la pacü cunäpa yawar nin wan, Jesuspi willa cuśh tin wañü-
cunäpa yawar nin wan. Chayta licalculmi äśha lä cuyá jina lla.

7 Jinap tïmi anjilca nimäñä: “¿Ima pï tan caynu cacu yanqui? Ya’ami 
tan tia chi shayqui chay walmi ima caśhan ta pis, chay nü tac chay silla lä-
śhan anćhish umayu ćhunca wälayu chu ca ru pï ta pis. 8 Cay lica śhayqui 
chu caru unay caw sa lam, canan’a wañü śham cayan. Ñatac luli-luli 
wayüpi śhalca mun’a wiñay simpri sumä ñacay man linan pämi. Chay 
unay caw sal canan wañü śha cäcäta yapa śhalca müta licä lä lilmi cay 
pacha allaycuy nin pïta canan ca ma pis caw saypä cä lib ru ćhu śhu tin 
mana isquir bi sha cunacá sumä lica paylla man camapäcun’a.

9 “Yaćhay niyu cayal’a canan cayta tan tiaycuy: Anćhish uma cunaca 
anćhish ulu cunämi cayan; chay ćhümi wal mica täcu yan. 10 Jina man 
chay uman cuna cayan anćhish puydï man da cü cunä tacmi. Picha 
cäcunacá wañü lä li sha ñam cayan; süta man da cü cä lla ña mari cayan. 
Chay anćhishca cayan lä tacmi; pay yaycüluptin’a mana ñam ancha 
unay ña chu caycun’a. 11 Ñatac chay unay caw säcá, canan wañü śha cä 
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chu ca rum pusä man da cü cä mari. Pay anćhish cunäpa caśh ta llanmi; 
cama caycä man tacmi liyan pis.

12 “Chay lica śhayqui ćhunca wäla cunacá cayan manalä man dä man 
yayca päcü ćhunca man da cü cunam. Paycuna rätu llapa ćhu laycu śham 
capäcun’a chay chu ca ru wan cusca. 13 Ñatac chay ćhun can tin man da-
cü cunaca awni nacä lä lin munay nin ta wan man da cuy ninta chu ca rüpa 
maquin man ćhu la päcunan pämi. 14 Jinaptinmi chay Uwish cä wan pil-
ya päcun’a. Uwish cä ña tacmi llapa munay ni yü cunap munay niyu cayal, 
lluy man da cü cunap sumä man da cü nin cayal llallïlun’a; pay wan 
cäcunaca japä chä śhan cunämi, acla śhan cunä tacmi, masïsu cha la pacü-
nin cuna tac mari” nil.

15 Jina manmi anjilca nimäñä: “Watica walmi täcu śhan achca 
yacu cunaca cayan: malca cunam, llapa nunacunam, nas yun cunam, 
imay mana lic chä limay ćhu limä cunam. 16 Chay chu ca ru wan ćhunca 
wäla cunam sumä-sumä ćhïniculcan’a watica wal mïta. Jinalmi 
mana caśhan man muyülälichin’a; calanllactam caćhaycä lä lin’apis. 
Aychan ta pis micapäcun’am. Jinalculmi lluy cañaycälälin’a. 17 Tayta 
Dios mari muna śhanca lula ca nanpä cay man da cü cunäpa śhun’unman 
munay ninta ćhu laycun’a. Chaymi cuscan pïta lima nacuycul chu ca-
rüta ‘am man day’ nil maquin man ćhu laycun’apis Diospa shi min lluy 
lula ca cunan cama. 18 Chay lica śhayqui wal mica cay pachä ćhu man da-
cü cunäta muna śhanta lula yä chï jatun malcam” nil.

Babiloniam mana caśhanman muyun

18  1 Chay pï tam licälú sumä munay niyu juc anjil janay pachäpi 
ji’alpayämüta. Paypa sumä cay nin pï tam cay pachä man sumä 

acchïñä. 2 Paymi lla pan callpan wan niñä:
“¡Jatun Babi lo nia cućh pä lun ñam, cućh pä lun ñam!
Canan’a supaycunap wasin man ñam muyü lun;
llapa supaycunap maćhay nin man ñam,
llapa anla ćhï ni sha pishu cunap ish nan man ñam muyü lun.

 3 Jinan tin pachä ćhu nunacunämi sumä shin cä śha nuy man si ba cuy-
nin cuna ćhu jucha caw shi päcula.

Cay pachä ćhu man da cü cunaca pay wanmi man si ba cä lä lila;
Cay pachä ćhu nigus yan ti cunä pis sumä rïcu man muyü lä lin, llapa 

aychanpa ima fïnun nin muna śhan ta pis chay malca lan tï-
puptin mari” nil.

4 Chay pï tam janay pachä pïta cay nimüta uya lïlú:
“Ya’ap nunä cuna, chay malca pïta way ra lla yala pä muy paycuna 

jucha culcä śhanta mana jucha culcä nayquipä, plä ga cuna mana 
alcan sayca päcu śhu nayquipä.

 5 Juchan cuna mari janay pachä cama ćhä lun.
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Chay mana allin nin cuna pï ta mari Tayta Dios yalpä lun.
 6 Qui qui llan wan-ari pay ta pis cutiycä chiy.

Lula śhanpi ish cay cuti mas wanlä cutiycä chiy.
Chay bïnu shin ca chi shan cäpi juc mas sumä nin talä uycü luy pis.

 7 Sumä puy dï tu cu śhan man, nuna tu cu śhan man, allin tu cu śhan man 
tin cüta lla quicta wan tur min tucta uycü luy.

Pay mari śhun’unćhu niyan: ‘Ya’a täcuyá man da cü ñam.
Manam japan yä śha chu cá nï imay pis duy lucta aysa śhä ña chu’ nil.

 8 Chaynu captinmi juc muyunlla ćhu alcansämun’a imay mana plä-
ga cuna: wañuy pis, wa’aypis, micuypi ñacaycuna pis.

Cäraycü Tayta Dios sumä jatun munay niyu cal mari nina lupä cä-
wan cama caycü lun’a” nil.

9 Chay Babi lo nia nina wan sumä lata yaptin untay ish pi yä müta 
licalmi jinan tin pachä ćhu puydï man da cü cunaca maquin ta pis 
tällalcul-tällalcul awćhuculcan’a. Chaycuna chay Babi lo nia wan man-
si ba cü cunä mari, paypa sumä cänin cuna ćhu ima pa pis jana llan ćhu 
caw sä cunä mari. 10 Chay sumä man cha naśh ñacay ninta lica pa päculmi 
calu llapi nipäcun’a:

“¡Ima nuylä, ima nuylä jatun malca llá, munay niyu Babi lo nia llá 
canqui!

¡Juc üra lla ćhü tan cama cay ni qui ćhä muñä!” nil.
11 Ñatac jinan tin pachä ćhu nigus yan ti cunä pis pay pïta sumä lla-

qui cuy wanmi awćhupäcun’a; mana ña mari lantï can’achu 12 üructa, 
yulä illayta, sumä ćha niyu lumi cunacta, pir la cunacta, nï imay mana 
fïnu alli ćha niyu lataśh cunacta: lïnu nishanta, sïda cunacta, puca-
nilä lataśh cunacta pis. Mana tac mari caycunapi lula śha cunäta lantï 
can’achu: imay mana tuqui aśhnä ćha niyu cullu cuna pïta, mar fil 
nishan pïta, brun si pïta, jïr ru pïta, mar mol nishan lumi pï ta pis. 13 Chay-
nü tac nï lantï can’achu canï la cunacta pis, sumä tuqui lla aśhnä 
pir fü mi cunacta pis, insin siu cunacta pis, mirra nishan ta pis, bïnu-
cunacta pis, asay ti cunacta pis, ari nacunacta pis, nï trï gu cunacta pis. 
Chay nü tac uwish cunacta, cawa llu cunacta, cär ru cunacta, jina man 
lan ti culcä nan uyway nunacunacta pis, nïtac alman cunacta pis mana-
ñam lantï can’achu.

14 Chaymi nipäcun’a: “Ima wañu pacu śhayqui pis mana ñam can ña-
chu. Llapa tuqui fïnu cama cäni qui cuna pis chin ca cun ñam. Mana ñam 
imay pis talinqui ña chu” nil.

15 Chay malca cunä wan sumä rïcuyä nigus yan ti cunaca man cha cuy-
wan calu lla pïmi licapapäcun’a chay man cha naśh ñacay ninta. Sumämi 
wa’apäcun’a awćhupäcun’a:
 16 “¡Ima nuylä, ima nuylä jatun malca llá canqui!
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Sumä-sumä lïnu fïnu lataśh wan, uwi-nilä wan puca wan müda-
pacü śham calanqui.

Üruwan, sumä tuquish-cama ćha niyu lumi cuna wan, pir la cuna-
wan adur nä śham calanqui pis.

 17 Juc üra llacta tan rïcu cay ni qui rätu chin cä lun” nil.
Chay pïta bar cu cunacta lluy mani jä cunä pis, chay ćhu lïcunä pis, 

lamar ćhu lluy lula pacü cunä pis calu lla ćhümi śhaycacaycälin’a. 18 Chay 
malca lupaptin unta śhanta licä lä lilmi apalcaćhaculcan’a: “Cay jatun 
malcanuy’a manam may ćhü pis cala chu” nil. 19 Chay pï tam lla qui cuypi 
uman cuna man allpacta jitaycä lil sumä awćhuśh tin apalca ćhaypa 
nipäcun’a:

“¡Ima nuylä ima nuylä jatun malca llá canqui!
Amćhümi llapa bar cu yü cuna pis alli cäni yü cuna man muyu päcula.
¡Juc üra llacta tan rätu chin cä śha lica lï ñanqui!” nil.

 20 Ñatac juc nimuñä:
“¡Cay malca pïta cushi culcay janay pachä ćhu lluy cäcunacá!
¡Cushi culcay Jesuspa nunan cuna, puydï caćhan cuna,
Diospa willa cü nin cuna!
Amcunacta ñaca chi päcu śhu śhayqui pïmi Dios miri sï dunta mućhu-

yä chin” nil.
21 Chay pï tam munay niyu juc anjil palta uylu-nilä jatu-jatun lumi 

cha lalcul lamar cä man wica palpüñä, cay nish tin:
“Cay wica pa śhä cä nümi ampis jatun Babi lo nia malca mana 

caśhan man wica pä śha canqui.
Mana ña mari imay pis lica päcu śhunqui ña chu.

 22 Mana ñam arpacuna, quï nacuna, cur ni ti lla cuna, ima tucaycuna-
pis amćhu can’añachu.

Nïtac talicun’añachu ima lulay ni yü cuna pis.
Mana ña tacmi muli nup suy nay nin cunacta pis uyalin’añachu.

 23 Mana ñam amćhu ima acchi pis mastá acchin’añachu.
Casa ra cuycuna pis mana ñam can’añatacchu.
Nigus yan ti qui cunä mari munay ni yü tu cu śha cäniyü-cama 

rïcu yä lä lila.
Rüja cuy ni qui wan mari jinan tin malca cunacta inga ña päcu lanqui.

 24 Cay malca ćhü mari Diospa willa cü nin cunap, cha la pacü cunap 
yawar nin ta wan jinan tin pachä ćhu lluy wañuchi sha cunäpa 
yawar nin cunacta pis taliycula” nil.

Janay pachäćhu cäcunämi Diosta alawapäcun

19  1 Chay pï tam janay pachä ćhu uya lïlú achca-achca shi micta 
ayaycaćhay pa nuy cay niyalcäta:

“¡Ale luya! ¡Ala wä śha cachun Tayta Dios ninchic!
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Paylla mari jatun munay niyu altu man juluycu śha sal ba cüca.
 2 Pay cänin man-cama nunacunäta cäraycun mari.

Chay mari cay pachä ćhu lla pan nunacunäta jucha ca chï watica 
anla wal micta pis cäraycula.

Ñatac Diospa willa cü nin cunacta wañuchi shan pï tam payta cuti-
chi cüla” nil.

3 Nilculmi yapa tac cay nïlä li muñä:
“¡Ale luya! ¡Ala wä śha cachun Tayta Dios ninchic!
Chay cäraycu śha malca pïta untay ish pïca chay nü llam wiñay 

simp ripä can’a” nil.
4 Nïlä li muptinmi chay ish cay ćhunca tawayu yaśha cunaca, chay nü-

tac tawa caw sä cunäca täcunan ćhu cä Diospa pun tan ćhu pila tay pa nuy 
un’ulacaycälil cay niñä:

“Chaynu cachun. ¡Ale luya! ¡Ala wä śha cachun Tayta Dios ninchic!” 
nil.

5 Nïlä liptinmi täcunan pïta juc shimi nilpä muñä:
“Altu man julaycä liy Tayta Dios ninchicta,
llapa nunan cuna, sumä mana sumä pis,
payta man cha cuy wan cha la pacü cunaca” nil.

6 Chay pï tam uya lïlú achca nunacuna lima yalcä nuy, sumä mayup 
jatun suy nay ninnu, räyup bulu lun yay ninnu cay niyäta:

“¡Ale luya! ¡Ala wä śha cachun!
Sumä munay niyu Tayta Dios ninchic ñam man da yanña.

 7 Cushi cu śhun, Tayta Diosta altu man juluycu śhun cushi cuy pïta.
Uwish cäpa casa ra cuy nin ćhä mun ña mari.
Wal min pis lis tu ñam cayan;

 8 lïnupi fïnu fïnu chip yayä müda na wan lämi cayan pis” nil. (Chay 
lïnu cayan nunan cunap allin lulay nin cunam.)

9 Chay anjilmi nimäñä: “Cayta isquir biy: ‘Cushisha capäcu chun 
Uwish cäpa casa ra cuy nin man aya chi sha cäcunaca’ ” nil. Jina man ña-
tacmi nimäñä: “Cay lluy nishä cunaca qui quin Diospa rasun shi minmi” 
nil.

10 Chaynu nimaptinmi anjilpa pun tan man pila tay panu 
un’ulacuyculá ala wa näpä. Jinap tïmi: “Ama chayta lulay chu. Ya’apis 
Diosta sir bï llam cayá amnü pis Jesus man masïsu llapa cha la pacü-
masi qui cuna nü pis. Aśh wanpa Diosllacta ala way. Llapa willa cü cunäpa 
willa cuy nin cuna ćhu Jesuslla pï mari cayan” nil nimäñä.

Yulä cawalluman sillaläcämi gïrranacun
11 Chay pï tam janay pachäta qui ćha la yäta licälú. Chay ćhümi 

cayäñä juc yulä cawa llu. Chay man silla lä cä pam śhu tin cañä “Rasun 
Cha la pacunaca” nisha. Pay rasun cäcä lla man nü mari cäraycun pis, 
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gïr ra nacun pis. 12 Ñawin cuna ña tacmi ninanu chi pi pic ya yäñä, uman-
ña tacmi achca curu nayu cañä. Chay ćhu śhu tin isquir bi sha cäcä tam 
paylla tan tiañä. 13 Chay nü tacmi müda nan pis yawar wan cha pü śhanu 
cacuñä. Śhutin ña tacmi “Diospa Limay nin” nisha cañä. 14 Janay 
pachä ćhu cacha cu cunä ña tacmi lïnu pïta lulä śha fïnu, yulä, chuya 
müda na wan müda cä lä li sha, yulä cawa llu cuna man silla cä lä li sha 
capäcuñä. 15 Shi min pï ta ña tacmi yala muñä sumä afi lä śha ispäda llapa 
nas yun cunäta lla lli nanpä. Pay juc jïrru maquin wan cayca chilmi 
mandan’a. Ñatac paymi bïnupa übacta jalü cä nü pis juchan cuna-
pïta ñacachin’a; jatun munay niyu Diospa piña cuy nin wan tacmi 
mućhuchin’apis. 16 Jina man’a müda nan ćhü pis uti cun ćhü pis isquir bï-
sham cañä:

“Llapa Munayniyücunap Munayniyüca
Lluy Mandacücunap Sumä Mandacüninca” nil.

17 Chay pï tam licälú juc anjil intï man śhaycu cuycul cay nil 
ayaycaćha yäta: “Śhapä muy llapa lic chä pälï cuna, Diosmi ayalcä-
chi shunqui cum bi dun ćhu 18 jatun man da cü cunäpa, cacha cup 
puy dï nin cunäpa, munay niyu nunacunäpa, cawa llu cunäpa sillä-
dan cunäpa, uyway mana uyway nunacunäpa, sumä pa pis mana 
sumä pa pis aychan cunacta mica päcunayquipä” nil.

19 Cha yü ra tacmi chu ca rüta cay pachä ćhu man da cü cunä wan lluy 
cacha cun tin wan cayäta licälú. Paycuna juclla cha na cüñä chay yulä 
cawa llun sillä śha wan lluy nunan cuna wan pis pil ya nan pämi. 20 Chay-
ćhü ña tacmi ichá chay chu ca rüta sumä milag ru cunäta lulapü artish 
willa cü cä ta pis cha lä lä liñä. (Cay mari chaypa śhu tin wan unan cha-
chi cü śha nunacunäta inga ñal chu ca rüpa lit rä tunta ala wa chi päcula.) 
Jinalculmi chay chu ca rü ta wan cas quish willa cü cäta caw sa yä llacta 
jitalpä lä liñä asuf ri wan nina walayä ućha man. 21 Juc cunä ta ña tacmi 
chay yulä cawa llu man silla läca limalcu śha llan wan juc ispä da wan-
yupay pis wañuchiñä. Jinaptinmi chay nunacunäpa aychan cuna wan 
wis culcunaca amï lä liñä.

Satanaśhtam 1000 watapä wićhachin

20  1 Chay pï tam licälú juc anjil janay pachä pïta luli-luli mana 
camacä wayup qui ćha cun ta wan jatun cadi nacta maquin ćhu 

apti cü śha ji’alpayämüta. 2 Chay anjilmi unaypi jatun culib raycäta, 
supaycäta, chay qui quin Sata naśh cäta cha lä lul walanga (1000) 
watapä watäñä. 3 Chay ćhümi chay supaycäta luli-luli wayu man 
jitalpuycul chay man sumä sigu räñä walanga (1000) wata intiru 
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nas yun cunäta mana inga ña nanpä. Chay walanga (1000) wata pasä-
luptin ña tacmi rätu llapä caćhaycunan can’a.

4 Chay pï tam licälú täcunan ćhü-cama man da cunanpä ćhu laycu śhan-
cunaca täcu yalcäta. Chay mu’uśha nunacunäpa alman cunacta mari 
licälú. Chaynu wañü chi sha capäcula Jesuspa willa cuy nin man 
masïsu cha la paculcä śhan pï tam, Diospa shi minta willa culcä śhan pï-
tam, chay chu ca rü ta pis nï lit rä tun ta pis mana ala wa päcu śhan pï tam, 
chay nü tac maquin ćhü pis, ulcun ćhü pis mana unan cha chi culcä śhan-
pï tam. Paycuna śhalcä lä li mulmi Jesus wan walanga (1000) wata 
mandapäcun’a. 5 Cay cayan punta śhalca muycämi. (Juc wañü cunacá 
walanga (1000) wata pasa nan cama mana lämi śhalca pä mu la chu.) 
6 Cha yurá punta śhalca mü cunaca cushi sham chu yam capäcun’a. 
Paycunacta ipa wañuyca manamá uchuylla pis yataycälin’achu. Aśh-
wanpa Dios pa wan Jesus ninchicpa sasir dü tin cunaña capäculmi 
walanga (1000) wata pay wan cusca gubirnan’a.

7 Ñatac walanga (1000) wata pasä luptin’a supayca chay wićha lä-
śhan pïta caćhaycu śham can’a. 8 Jinalmi yalun’a cas qui cuy nin wan 
jinan tin pachäpa sapin cuna ćhu nas yun cunäta pan ta chi nanpä, Gog 
nishan ta wan Magogta. Chay pï tam lamarpa patan ćhu a’u-yupay 
achca-ach cacta gïr rapä juntun’a. 9 Chaynu jinan tin pachäpa sapin-
cama lipäcul, Diospa nunan cuna jun tu lä śhan cä ta wan Diospa 
cuya śhan malcan ta pis lluy cunćhacaycälin’a. Jinä luptinmi janay 
pachä pïta nina ji’alpamul chay cun ćha lä cunäta cama caycü lun’a. 
10 Ñatac chay cas quish supayta asuf ri wan nina walayä ućha manmi 
jitalpüñä. Chay ćhü ñam cayäñä chu ca rü pis, supaypa artish willa cü-
nin pis. Chay ćhü mari tutay-muyun wiña-wiñaypä ñacapäcun’a.

Wañücunätam lulayninman-cama cäraycun
11 Cha yü ra tacmi licälú juc jatun yulä täcunacta täcü nin ta wan. 

Chay ćhümi allpä pis, sïlü pis may ćhu caśhan pis mana cama lal lluy 
chin ca cuñä. 12 Chay pï tam wañü śha cuna sumä pis mana sumä pis 
Diospa pun tan ćhu śhä cu yalcäta licälú. Chay ćhümi qui ćhaycuñä 
lib ru cunäta. Chay nü tacmi caw saypä cä lib ructa pis qui ćhaycuñä. 
Chaymi chay lib ru cunä ćhu isquir bi shan man nuy chay wañu śha cunaca 
cäraycu śha cala. 13 Lamar cunä pis, wañuycä pis, wañü cuna caśhan cä-
pis lluy chay ćhu wañu śhan cunacta-camam uycä li muñä. Lluy-lluy mari 
lula śhan man nuy cäraycu śha cañä. 14 Chay ćhümi chay qui quin 
wañuycä pis, wañü cuna caśhan cä pis jitaycu śha cañä nina walayä 
ućha man. Cay nina wala yä cämi “ipa wañuy” cayan. 15 Caw saypä 
cä lib ru ćhu śhu tin cuna mana tali cü cunacá chay man mari jitaycu śha 
capäcuñä.
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l 21.4 wïnin: Waquin cuna ćhu’a “wi’in” nipäcunmi. 

Muśhü Jerusalen malcactam lican

21  1 Chay pï tam licälú janay pachä ta pis cay pachä ta pis muśhü 
cayäta. Canan lica śhanchic janay pachaca, cay pachaca, 

lamar cä pis mana ña mari cañä chu. 2 Chay pï tam licälú chuya muśhü 
Jeru sa len malca janay pacha Dios caśhanpi ji’alpayämüta. Chay 
cayäñä juc wamla limay-masinta casa ra cuy muyunpä sumä alli cha cü-
śha alca yä cä nümi. 3 Cha yü ram uya lïlú täcunan pïta llapa callpan wan 
cay nimüta: “Canan pïta nunan cuna wanmi Dios caw saycun’a. Paycuná 
Diospa nunanmi caycä lin’a; qui quin Dios ña tacmi paycuna wan 
caycun’a Dios nin caycunanpä. 4 Paycunap llapa wïnin cunacta l Diosmi 
pichaycun’a; mana ñam can’añachu wañuy pis, awćhuy pis, wa’acuypis, 
nanay pis, nï ima lla qui pis lluy punta cäcunaca cama cä śha ña mari” 
niñä.

5 Ñatac chay täcuna ćhu täcü cämi nimuñä: “Canan’a ya’a ima 
aycacta pis lluy muśhü man ñam camayá. Cay lima śhä cunäta isquir-
biyña; rasun cämi, cha la pacuna mari” nil. 6 Chay pï ta pis nimä ñämi: 

“Cama calpü śha ñam cayan. Ya’ami Alfa pis Ome ga pis cayá; allaycuycä-
pis cama caycä pis cayá. Mayan pis yacunä śha nuy ashi mä cätá 
din bal di llam caw say yacu pïta upyayca chi shä. 7 Mayan pis lla lliycücá 
ya’awanmi imay pis caw saycun’a; Dios ninmi ya’a caycu śhä; pay ña-
tacmi nuná caycun’a. 8 Ñatac ćhi naśh cunaca, mana cha la pacü cunaca, 
milla chi cuyta lulä cunaca, man si bä du cunaca, nuna wañuchi cü cunaca, 
tay ta cha cunacta ala wä cunaca, cas quish cunä pis lipäcun’a asuf ri wan 
nina walayä ućha manmi, chay ‘ipa wañuy’ nishan cä man mari” nin.

9 Chay pï tam ipa anćhish anjilcuna pïta juc nin aśhuyca mu mäñä 
ćhan ćhan ćhu ñacay niyu. Jinalmi nimäñä: “Śhamuy, Uwish cäpa 
limay-masin tam, wal min tam licayca chi shayqui” nil. 10 Chay pïmi 
Ispi ri tup munay nin ćhu jatun altu ulu man puśhä mäñä. Chay ćhümi 
lica chi mäñä chuya Jeru sa len malca janay pacha Dios caśhanpi 
ji’alpayämüta. 11 Chay malcam sumä chip ya yäñä Diospa acchiy nin-
wan, sumä cay nin wan. Chay acchiy nin sumä chip ya yäñä tuqui-tuqui 
ćha niyu lumi nü pis, jaspi nishan lumi nü pis, ishpi-yupay pis. 12 Chay 
malcap muyü lï ninmi altu-altu, anchu-anchu pilä śha cacuñä. Ćhunca 
ish cay niyu pun cu yümi cañä. Pun cun cuna ćhü tacmi juc anjil-cama 
cayäñä. Chay ćhü tacmi isquir bï sha cañä ćhunca ish cay niyu Israel 
ayllu cunäpa śhu tin cuna. 13 Inti yala mu nan lädu ćhümi quimsa puncu 
cañä; inti ji’alpunancäćhüpis quimsa; ipa-lädu ćhü pis quim sa tac; chay 
punta-lädu ćhü pis quim sa tacmi. 14 Chay malcap muyü lï nin ćhu pilam 
ćhunca ish cay niyu simin tuyu cañä. Chay simintu lumi cuna ćhümi 
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Uwish cäpa ćhunca ish cay niyu puydï yaćha pacü nin cunap śhu tin cuna 
isquir bï sha cañä.

15 Chay lima pämä anjilca śhu’uśhtanuy üru pïta tupu cuctam apti-
la yäñä chay malcacta, pun cun cunacta, muyü lï nin pilan cunacta 
tupu nanpä. 16 Chay malca cuad rä dum cañä, lar gun man pis anchun-
man pis chaynu tupu llam cañä. Anjilmi chay malcacta apti lä śhan 
śhu’uśhwan tupüñä. Jinaptinmi ish cay walanga ish cay paćhac niyu 
(2200) kilu mitru lar gun man pis, wichay nin man pis, anchun man-
pis cacuñä. 17 Chay pï tam anjilca tupu cun wan tupüñä chay malcap 
pilanpa altun ninta. Jinaptinmi süta ćhunca pichayu mitru cañä.

18 Chay malcap muyü lï nin pilam jaspi nishan lumi wan pilä śha 
cañä. Qui quin malca ña tacmi ürunllanllan wan lulä śha cacuñä, ish pi-
ćhü nü pis sumä cama layä. 19 Chay malcap muyü lï ninpa simin tunmi 
imay mana lic chä ćha niyu lumi cuna wan adur na pacü śha cacuñä: 
allaycuy nin simin tum cañä jaspi amya birdi lumi pïta, ish caycä ña-
tacmi safiru asul lumi pïta, quim sä ña tacmi agata mulu-mulu lumi pïta, 
tawä ña tacmi ismi ralda birdi lumi pïta. 20 Pichä ña tacmi onice yana 
lumi pïta, sütä ña tacmi cur ni lina puca lumi pïta, anćhish cä ña tacmi 
cri so lito tuqui tun’uśh lumi pïta, pusä cä ña tacmi beri lio amya asul 
lumi pïta, isun cä ña tacmi topa cio amya tun’uśh lumi pïta, ćhun cä ña-
tacmi cri sop rasa bir di wan tun’uśh lumi pïta, ćhunca juc ni yü cä ña tacmi 
jacinto bir di wan asul lumi pïta, ćhunca ish cay ni yü cä ña tacmi ama tista 
yana asul lumi pïta. 21 Ñatac chay ćhunca ish cay niyu pun cu cunam 
ćhunca ish cay niyu pir la cuna; juc pir la pïta-cama lla lulä śha cacuñä. 
Chay malcap jatun cällin pis ürunllanllan pïta lulä śham cacuñä, ish pi-
ćhü nü pis sumä cama layä.

22 Chay malca ćhu manam lica lä chu ala wana ima wasicta pis. Aśh-
wanpa jatun munay niyu qui quin Tayta Dios wan Uwish cämi chay ćhu 
ala wa napä cayäñä. 23 Chay malca ćhu intïpa nï qui lläpa acchiy nin ta pis 
manam nisi tä ñä chu. Aśh wan pam qui quin Diospa sumä cay nin chay-
ćhu acchi yäñä; Uwish cä tacmi michïru cañä. 24 Nas yun cunä pis chay 
malcap acchiyllan ćhümi puli päcun’a. Cay pachä ćhu man da cü cunä-
pis chay man apa pä mun’a imay mana cänin cunactam. 25 Pun cun pis 
manam imay pis wićhacacun’achu; imay pis quićhalayan’a tuta pay pis 
manaña captin mari. 26 Chay nü tacmi lla pan caśh ta cunä pis lluy sumä 
cänin ta pis, sumä cay nin ta pis apapäcun’a. 27 Chay malca man manam 
yayca päcun’achu ima anla milla chi cuy lulaycuna pis nï lulä cunä pis, 
nï cas quish cunä pis. Aśh wanpa yayca päcun’a Uwish cäpa caw saypä cä 
lib run ćhu śhu tin isquir bi sha cunä llam.
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Diospa malcanpïmi willan

22  1-2 Chay pï tam juc anjil licayca chi mäñä chuya-chuya ish pi nü-
pis chip yayä caw say yacu mayucta. Dios pa wan Uwish cäpa 

täcunan pïta yala mul mari chay malcap jatun cällin ćhaw pinpa liñä. 
Chay mayup wic-lädu cay-lädu patan ćhümi caw sa chicü jaćhaca 
wiña yan. Chay jaćha qui lla-qui lla lla wayulmi, watä ćhu’a ćhunca ish-
cay niyu cuticta wayun. Chay jaćhap lapin cuna ña tacmi nas yun cunaca 
jam pi culcä nanpä cayan. 3 Chay ćhu mana ña mari ima pis nï mayan-
pis mana allinpa licaycu śha can’añachu. Chay ćhu Dios wan Uwishca 
man daptinmi sir bï nin cuna ña tac ala wa päcun’a. 4 Qui quin cäran ta pis 
licaycapäcun’am, ulcun cuna ćhü ña tacmi śhu tinta apapäcun’a. 5 Ñatac 
chay ćhu imay pis manam tuta pay can’añachu; qui quin Tayta Dios 
paycunacta wiñay simp ripä acchiptinmi chay ćhu yaćhä cunaca michï-
ru cunacta pis nï intï ta pis nisitapäcun’añachu. Wiñay simp ri pä ña tacmi 
mandapäcun’apis.

Jesusmi śhamun
6 Chay pï tam anjilca nimäñä: “Cay lima śhä cunaca rasun cä wan 

cha la pacuna mari. Willa cü nin cunacta tan tiayca chï qui quin Dios mari 
caćhä mun anjil ninta cay śhamü muyun cunä ćhu ima pis pasa nan-
cunacta cha la pacü nin cuna man tan tiayca chi nanpä.

7 “Cana llan ñam śha yämú. Maynu cushi shalä can’a cay lib ru ćhu 
Diospa lima śhan man nü pis cäsu cü cunaca” nil.

8 Ya’a Juanmi caycunacta lluy uya lilá, licalá. Chay pï tam anjilpa 
ñaw pä nin man ala wa näpä pila tay panu un’ulacuyculá. 9 Jinap tïmi 
nimäñä: “Ama jinay chu. Amnü pis sir biw shï-masi llayquim cayá, cha la-
pacü-masi qui cuna Dios pïta willa cü cunä nü pis, chay nü tac cay lib ru ćhu 
isquir bi shacta cäsu cü cunä nü pis. Aśh wanpa Tayta Diosllacta ala way” 
nil.

10 Chay pï ta pis nimä ñämi: “Cay lib ru ćhu śhamü tim pu cunapi willa-
cuy nin isquir bi shan cunacta ama qui qui llayquipá ćhu la cuy chu. Chay 
pasa nan muyun cunaca ji’acaycayämunñamari. 11 Cha yurá mayan-
pis mana allin luläcá jina mana allin cäta lulach cä chun; milla chi cuy 
lulä cunä pis chay nü lla lulach cä chun. Mayan pis allin cäta luläcá jina-
lla tac lulach cä chun. Chay nü tac Diosllapa caw sä cä pis chay nü lla 
caw sach cä chun.

12 “Aw, cana llan ñam śha yämú. Pri miucta pis apa yä mümi lula śhan-
man tin cüta man yapi lluy unäpä. 13 Ya’ami Alfa pis Ome ga pis cayá; 
allaycuycä pis cama caycä pis, imay pï ta pis imayca ma pis caw sä cämi 
cayá.
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14 “Cushi sha capäcu chun müda nan cunacta chu yan chä cä nü pis chuya 
caw sä cunaca. Paycuna mari chay malca man pun cunpa yayca päcunan; 
wiñay simpri caw sa chicü jaćhap wayuy nin ta pis mica päcunanmi. 
15 Ñatac waśha ćhümi capäcun’a: allu nü pis anlacta lulä cunaca, man si-
bä du cunaca, nuna wañu chï cu cunaca, tay ta cha cunacta ala wä cunaca, 
rüja cü cunaca, cas qui cuycunacta cuyä cuna pis.

16 “Ya’a Jesusmi am cha la pacü cunä man caycunacta tan tiayca chi-
nacpä anjil nïta caćhämú. Man dacü Davidpa milay ninca ya’ami Jaćha 
Chill qui mü cä nü pis cayá. Ya’atacmi Acchi Lusi ru pis cayá” nin.

17 Chuya Ispi ri tu wan Uwish cäpa wal minmi “Śhamuy” niyä śhunqui. 
Jina man uya li cü cuna pis juc cunacta “Śhamuy” nipäcu chun. “Yacunä-
śha cunaca śha mu chun; munäcá din bal di lla wiñay simpri caw sa chicü 
yacucta upya chun” niyä śhunqui mari.

18 Ya’a Juanmi cay lib ru ćhu isquir bï shá willa cuycunacta cäsu cü-
cunäta anyaycú: Mayan pis cay willa cuy man ima llacta pis yapaycü cätá, 
Diosmi pay man pis yapaycun’a cay lib ru ćhu isquir bï sha ñacaycunä-
wan. 19 Chay nü tac cay lib ru ćhu isquir bï sha willa cuycunacta mayan pis 
ima llacta pis julü cätá, cay lib ru ćhu nishan chay caw sa chicü jaćhap 
wayuy nin ta wan chuya malca ćhu canan pï ta pis qui quin Diosmi 
julülun’a.

20 Lluy caycunacta nïcämi nin: “Cana llan ñam śha mu śhä” nil. Aw-
ari. ¡Chaynu cachun! ¡Śhamuy, munay niyu Jesusllá!

21 Qui quin Jesus ninchic lla qui pay nin amcuna ćhu cachun. ¡Chaynu 
cachun! 
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